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Ley No. 183-07 de Amnistia Fiscal.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Ley No. 183-07

CONSIDERANDO PRIMERO: Que la implementacion de los programas de mejora del
control tributario implementados por la Direccién General de Impuestos Internos (DGII),
fundamentalmente el Reglamento para la Impresion, Emision y Entrega de Comprobantes
Fiscales, han dado como resultado una mayor transparencia de las operaciones de los
contribuyentes; sobre todo, a partir del 1" de enero del 2007;

CONSIDERANDO SEGUNDO: Que la transparencia de las informaciones correspondientes

a los meses transcurridos durante el presente afo, ha creado mucha incertidumbre en una gran
parte del empresariado dominicano en relacion a las iniciativas que pueda llevar a cabo la
DGill, de fiscalizar sus declaraciones juradas de impuestos de ejercicios fiscales anteriores;

CONSIDERANDO TERCERO: Que para cumplir con el Tratado del DR-CAFTA, el
gobierno dominicano, debe asegurar la transparencia y promover la competitividad;

CONSIDERANDO CUARTO: Que un elemento importante para propiciar la competitividad
es garantizar la equidad tributaria, combatiendo la Evasién Fiscal;

CONSIDERANDO QUINTO: Que atender las solicitudes de Amnistia Fiscal, realizadas por
los diferentes sectores de la sociedad dominicana, como condicion indispensable para la
transparencia de sus actividades, sin que exista temor a revisiones de afios anteriores, facilitara
la creacion de una atmdésfera de cumplimiento voluntario de las obligaciones tributarias.

VISTO: El Decreto 254-06, de fecha 19 de junio de 2006, que establece el Reglamento para la
Impresion, Emision y Entrega de Comprobantes Fiscales.

VISTA: La Ley 11-92, del 16 de mayo de 1992, que aprobd el Codigo Tributario de la
Republica Dominicana y sus modificaciones.

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:
Capitulo I: Alcance
Articulo 1.- Se concede una amnistia fiscal en favor de los contribuyentes y responsables del
pago de impuestos, en los términos y alcances que establece la presente ley. Las Personas

Fisicas, los Negocios de Unico Duefio y las Personas Juridicas podran optar por la Amnistia
Fiscal para el Impuesto Sobre la Renta (ISR), incluyendo las retenciones de este impuesto, para
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el Impuesto a las Transferencias de Bienes Industrializados y Servicios (ITBIS) y para el
Impuesto a la Propiedad Inmobiliaria (IP1), siempre que efectuaren el pago correspondiente,
calculado de acuerdo a los criterios que la presente ley dispone.

Parrafo I.- Adicionalmente, podran optar por esta Amnistia aquellos contribuyentes que tienen
deudas pendientes de cualquier impuesto en cualquiera de las instancias tributarias, siempre
que realicen el pago como esta dispuesto en la presente ley para ese caso.

Parrafo I1.- Aquellos contribuyentes que no han presentado declaracién jurada del ISR, el
ITBISy el IPI, en los periodos no prescritos (omisos), siempre que cumplan con los requisitos
dispuestos en la presente ley para este tipo de contribuyentes, también podréan optar por la
amnistia.

Parrafo I11.- Las Personas Fisicas que son propietarias de inmuebles, podran acogerse a la
amnistia cumpliendo con las disposiciones de esta ley para esos fines.

Capitulo I1: Amnistia parael ITBISy el ISR

Articulo 2.- Los contribuyentes que deseen acogerse a la Amnistia Fiscal para los Impuestos
Sobre la Rentay a la Transferencia de Bienes Industrializados y Servicios, deberan formalizar
su solicitud ante la Direccion General de Impuestos Internos, a més tardar, cuarenta y cinco
(45) dias después de la entrada en vigencia de la presente ley, indicando en la misma la
actividad econdmica que de hecho realiza, asi como la ubicacién exacta de su empresa.

Parrafo I.- Dentro de los quince (15) dias posteriores a la recepcion de la carta de solicitud, la
DGlI respondera indicando el valor que deberia pagar acogiéndose a la amnistia, atendiendo a
lo que estable el Articulo 3 de la presente ley.

Parrafo Il.- Para efectuar el pago correspondiente, a fin de que sus ejercicios fiscales no
prescritos hasta el ejercicio fiscal 2006 (inclusive), se consideren libres de auditorias, acudira a
la Administracion Local de Impuestos Internos donde habitualmente realiza sus declaraciones
a procurar su autorizacién para el pago.

Articulo 3.- Para considerar auditados o amnistiados los periodos no prescritos hasta el 2006
(inclusive) y los impuestos a que se refiere el articulo anterior, el contribuyente debera efectuar
un pago unico, que debe ser igual a la diferencia entre el impuesto que liquido (impuesto
liquidado) en su declaracion jurada del Impuesto Sobre la Renta del afio fiscal 2006 y aquel
gue se genere al aplicar al total del ingreso declarado en dicho afio, la Tasa Efectiva de
Tributacion promedio de su sector o actividad econdmica, en su rango de ingresos declarados
de acuerdo a la tabla siguiente:



02-De0a25 03-De25a50 04-De 50 millonesa 05-De 100 millonesa 06-De 500 millonesa  07-Mayores a
Actividad Economica millones millones 100 millones 500 millones 1,000 millones 1,000 millones
Agropecuaria Cria de Otros Animales 0.84% 2.43% 0.89% 1.02% 0.82% 1.90%
Cultivo de Cereales 0.92% 0.98% 1.22% 0.76% 1.25% 1.80%
Cultivos Tradicionales 0.75% 1.05% 4.19% 1.75% 1.80% 1.48%
Ganaderia 0.95% 1.62% 0.83% 0.98% 1.80% 1.80%
Pesca 0.92% 1.80% 1.80% 1.80% 1.80% 1.80%
Servicios Agropecuarios 0.80% 1.72% 1.80% 0.96% 1.80% 1.80%
Silvicultura 0.97% 1.80% 1.80% 1.80% 1.80% 1.80%
Otros agropecuarios 0.99% 1.45% 1.82% 0.95% 1.08% 1.19%
Industrias Conservacion, Produccion y Procesamiento de Carne 1.92% 2.26% 2.76% 2.45% 1.91% 2.09%
Construccion 2.77% 2.79% 2.01% 2.63% 2.04% 3.25%
Edicion, Grabacion, Impresion 1.96% 2.52% 2.50% 2.21% 13.31% 1.80%
Elaboracion de Aceites y Grasas de Origen Vegetal y Animal 1.50% 1.80% 1.80% 2.94% 1.80% 1.60%
Elaboracion de Azicar 1.50% 1.80% 1.80% 1.80% 1.80% 5.60%
Elaboracion de Bebidas 1.60% 1.99% 2.09% 4.24% 2.88% 7.67%
Elaboracion de Cacao, Chocolate y Confiteria 1.38% 1.80% 1.80% 1.80% 2.23% 1.80%
Elaboracion de Pléastico 2.48% 2.21% 1.52% 2.67% 0.68% 1.80%
Elaboracion de Productos de Molineria 2.64% 0.78% 1.18% 1.70% 1.80% 3.86%
Elaboracion de Productos de Panaderia 2.50% 0.24% 1.30% 5.32% 1.80% 1.92%
Elaboracion de Productos de Tabaco 1.58% 1.80% 7.54% 4.36% 1.80% 12.95%
Elaboracion de Productos Lacteos 2.38% 0.97% 1.42% 4.66% 1.80% 3.78%
Explotacion de Minas y Canteras 2.40% 0.59% 1.80% 3.64% 1.80% 1.02%
Fabricacion de Cemento, Cal y Yeso 1.83% 1.80% 2.12% 1.80% 1.80% 2.28%
Fabricacion de Jabones y Detergentes 2.40% 2.09% 0.49% 3.55% 2.63% 4.65%
Fabricacion de Muebles y Colchones 1.67% 2.62% 1.49% 1.83% 1.80% 1.80%
Fabricacion de Productos de Ceramicas 331% 2.45% 1.17% 1.80% 1.80% 1.80%
Fabricacion de Productos de la Refinacién del Petréleo 1.50% 1.80% 1.80% 1.80% 1.80% 1.03%
Fabricacion de Productos de Madera, Papel y Carton 1.40% 2.09% 2.719% 3.46% 2.01% 1.80%
Fabricacion de Productos de Vidrio 1.50% 1.80% 1.80% 0.89% 1.80% 1.80%
Fabricacion de Productos Farmaceuticos 1.52% 1.73% 4.95% 5.11% 3.37% 2.21%
Fabricacion de Productos Textiles y Prendas de Vestir 151% 1.87% 3.09% 2.25% 1.80% 1.80%
Fabricacion de Sustancias Quimicas 1.36% 3.24% 2.62% 4.33% 1.80% 4.24%
Industrias Bésicas de Hierro Y Acero 1.20% 2.75% 1.80% 1.14% 1.80% 2.32%
Otras Industrias Manufactureras 1.74% 2.33% 1.83% 1.78% 2.81% 2.80%
Servicios Administracion Pdblica 1.74% 1.80% 1.80% 1.80% 1.80% 1.80%
Alquiler de Viviendas 4.24% 3.98% 4.50% 2.55% 1.06% 2.11%
Comercio-Colmados 0.57% 1.85% 2.10% 1.93% 1.80% 1.80%
Comercio-Ferreteria, Pinturas, Mat. de Const, Equipos, Maquinas 1.71% 2.10% 2.21% 1.88% 1.80% 1.49%
Comercio-Otros 2.07% 1.73% 2.15% 1.92% 1.45% 1.73%
Comercio-Tiendas, Boutique, Supermercados, Colmados, Aimacent 1.78% 1.93% 1.73% 1.97% 2.69% 1.69%
Comercio-Venta de Combustibles 2.87% 1.61% 0.43% 0.88% 2.12% 0.39%
Comercio-Venta de Productos Farmacéuticos 2.00% 2.11% 2.20% 2.11% 0.69% 1.80%
Comercio-Venta/Reperacién/Mantenimiento de Vehiculos, Motores| 2.02% 1.41% 1.93% 1.46% 3.63% 2.62%
Comunicaciones 2.38% 2.18% 4.58% 6.14% 2.34% 10.78%
Electricidad-Distribucién 10.58% 0.68% 1.80% 1.80% 1.80% 1.80%
Electricidad-Generacion 3.05% 0.70% 1.80% 1.50% 4.81% 3.85%
Hoteles y Otro Tipo Hospedaje Temporal 3.02% 3.66% 1.30% 1.74% 1.96% 3.59%
Intermediacion Financiera, Seguros y Otras 3.65% 3.42% 3.04% 4.97% 3.41% 3.79%
Otros Servicios 2.68% 2.52% 3.38% 3.21% 2.18% 1.75%
Servicios Profesionales 2.58% 2.23% 2.24% 2.20% 2.72% 3.00%
Restaurantes, Bares y Similares 1.87% 1.85% 1.60% 0.93% 0.90% 1.80%
Servicio de Agua 1.88% 5.21% 6.73% 0.23% 1.80% 1.80%
Servicio de Gas 3.11% 1.06% 0.92% 0.61% 0.66% 0.44%
Servicios de Ensefianza 1.69% 3.14% 1.54% 1.63% 1.80% 1.80%
Servicios de Salud 2.19% 2.91% 2.29% 2.70% 1.80% 1.80%
Transporte y Almacenamiento 2.40% 2.35% 2.39% 3.06% 5.13% 9.05%

Parrafo I.- Se entiende como Tasa Efectiva de Tributacion (TET), el valor que se obtiene al
dividir la casilla Impuesto Liquidado del formulario de declaracion jurada anual del Impuesto
Sobre la Renta para Personas Juridicas (IR2), entre la casilla de Ingresos Operacionales Netos
del mismo formulario. Cuando se trate de comisionistas, la casilla de ingresos que debe ser
utilizada para el calculo de la TET, sera la de Ingresos por comisiones 0 margenes regulados
del IR2.
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Para las Personas Fisicas, la TET se calculara dividiendo la casilla Impuesto Liquidado del
formulario de declaracion jurada anual del Impuesto Sobre la Renta para Personas Fisicas
(IR1) entre la casilla de total de Ingresos Brutos.

Parrafo I1.- EI monto a pagar producto de este procedimiento podra ser saldado en un pago
anico sin recargos e intereses, dentro de los primeros veinte (20) dias contados a partir de la
fecha de expedicion del documento de pago emitido por la DGII. Cuando el pago se realice
fuera de la fecha indicada, se aplicaran los intereses que sefiala el Codigo Tributario de la
Republica Dominicana calculados a partir de la fecha limite de pago del documento expedido
por la DGII.

Parrafo Il1.- Cuando un contribuyente desee pagar de forma fraccionada el monto del
impuesto resultante, debera solicitarlo antes del vencimiento de la fecha limite para el pago del
mismo, debiendo pagar dentro del plazo antes indicado, el 50% del monto adeudado. Las
cuotas otorgadas, que no podran exceder de seis (6), estaran sujetas al interés indemnizatorio
correspondiente.

Parrafo 1V.- Si el contribuyente opta por saldar su deuda mediante los plazos previstos en el
parrafo anterior y no cumple con cualquiera de los plazos establecidos, se aplicaran los
recargos estipulados en el Codigo Tributario al pago de dicha cuota.

Parrafo V.- Los contribuyentes con una TET mayor o igual que la TET promedio de su sector
de actividad econdémica y su rango de ingresos, podran solicitar, en el plazo establecido en el
Articulo 2 de la presente ley, a la DGII una certificacion que los libere de auditorias para los
afios fiscales a que se refiere este articulo.

Articulo 4.- El monto a pagar que resulte de aplicar las disposiciones definidas en el Articulo
3 de la presente ley, amnistiara para los periodos no prescritos hasta el afio fiscal 2006
inclusive, del Impuesto a las Transferencias de Bienes y Servicios (ITBIS) y del Impuesto
Sobre la Renta (ISR).

Capitulo II:
Amnistia para los Omisos ITBISy el ISR

Articulo 5.- Los contribuyentes que hayan omitido las declaraciones de ITBIS y/o de ISR de
los afios no prescritos hasta el 2006 (inclusive), podran acogerse a la Amnistia establecida por
la presente ley, presentando la declaracion jurada del ISR del afio fiscal 2006 y las
declaraciones juradas de ITBIS correspondientes a los periodos del 2006, y pagando
Unicamente los impuestos derivados de dichas presentaciones, dentro del plazo indicado en el
Parrafo 11 del Articulo 3 de la presente ley.

Parrafo 1.- En ningln caso la TET resultante de la declaracion jurada del ISR presentada
podra ser menor que la TET promedio de su sector o actividad econdmica, en su rango de
ingresos declarados de acuerdo a la tabla del Articulo 3 de la presente ley.
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Parrafo 11.- Para fines del pago del monto del impuesto a pagar, se aplicaran los criterios
expresados por los Parrafos del Il al IV del Articulo 3 de la presente ley.

Capitulo IV:
Amnistia para el Impuesto a la Propiedad Inmobiliaria

Articulo 6.- Cuando un contribuyente no haya declarado su (s) inmueble(s) sujetos al Impuesto
a la Propiedad Inmobiliaria, podra registrarlos en la DGII y saldar la deuda que le sea
liquidada, pagando el impuesto correspondiente al Gltimo afio, sin recargos e intereses, siempre
que lo haga antes del 31 de diciembre del 2007.

Capitulo V:
Amnistia para Empresas sin Operaciones, Propietarias de Inmuebles Gravadas con el
Impuesto a los Activos

Articulo 7.- Cuando una Persona Juridica no haya presentado operaciones comerciales en sus
declaraciones y sea propietaria de inmuebles, podréa registrarlos en la DGl y pagar el Impuesto
a los Activos, sin recargos e intereses, siempre que lo haga antes del 31 de diciembre del 2007.
Este pago sera valido por los afios no prescritos del IPI adeudado.

Capitulo VI:
Sobre Deudas Pendientes en las distintas Instancias Tributarias

Articulo 8.- Los contribuyentes con deudas pendientes en las diferentes instancias tributarias,
debidamente notificadas, contra las cuales hayan intentado algunos de los recursos que le
acuerda la ley, aun pendiente de ser fallado, podrén saldar las mismas retirando, de manera
voluntaria, los recursos incoados y procediendo al pago del total del impuesto adeudado sin
recargos e intereses.

Parrafo |.- Podran acogerse a las disposiciones de este articulo aquellos contribuyentes a los
que al momento de emitida la presente ley, la Direccion General de Impuestos Internos le haya
determinado una deuda correspondiente a los afios fiscales anteriores al 2006, mediante un
proceso de auditoria de campo o fiscalizacion externa o por fiscalizacion de escritorio que se
encontrare debidamente notificada.

Parrafo I1.- Para los contribuyentes que se acogieren a este articulo, sus beneficios se refieren
unica y exclusivamente a las disposiciones del mismo.

Parrafo I11.- El monto a pagar producto de este procedimiento podra ser saldado en un pago
anico sin recargos e intereses, pagadero dentro de los primeros veinte (20) dias, contados a
partir de la fecha de expedicion del documento de pago emitido por la DGII. Cuando el pago se
realice fuera de la fecha indicada, se aplicaran los intereses que sefiala el Codigo Tributario de
la Republica Dominicana calculados a partir de la fecha limite de pago del documento
expedido por la DGII.
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Parrafo 1V.- Cuando un contribuyente desee pagar de forma fraccionada el monto del
impuesto resultante, debera solicitarlo antes del vencimiento de la fecha limite para el pago del
mismo, debiendo pagar dentro del plazo antes indicado, el 50% del monto adeudado. Las
cuotas otorgadas, que no podran exceder de seis (6), estaran sujetas al interés indemnizatorio
correspondiente.

Parrafo V.- Si el contribuyente opta por saldar su deuda mediante los plazos previstos en el
parrafo anterior y no cumple con cualquiera de los plazos establecidos, se aplicaran los
recargos estipulados en el Codigo Tributario al pago de dicha cuota.

Capitulo V:
Disposiciones Finales.

Articulo 9.- No aplican para fines de Amnistia aquellos contribuyentes a los que al momento
de emitida la presente ley, la Direccion General de Impuestos Internos le haya notificado una
deuda determinada mediante un proceso de auditoria de campo o fiscalizacion externa 'y no
haya interpuesto el recurso que corresponda contra la misma.

Articulo 10.- El no pago del importe resultante para optar por la Amnistia Fiscal, deja sin
efecto los beneficios de la misma.

Articulo 11.- Las declaraciones efectuadas por los contribuyentes tras acogerse al Régimen de
Amnistia estaran amparadas, al igual que el resto de las Declaraciones Juradas presentadas por
los contribuyentes, en el Articulo 47 del Cédigo Tributario, que establece el Deber de Reserva
de la Direccion General de Impuestos Internos sobre las declaraciones e informaciones que
obtiene de los contribuyentes.

Articulo 12.- Se deroga toda disposicion contraria a la presente ley.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los veintiun (21) dias del
mes de junio del afio dos mil siete (2007); afios 164 de la Independencia y 144 de la
Restauracion.

Reinaldo Pared Pérez
Presidente

Amarilis Santana Cedano Luis René Canaan Rojas
Secretaria Secretario Ad-Hoc
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DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
dieciocho (18) dias del mes de julio del afio dos mil siete (2007); afios 164° de la
Independencia y 144° de la Restauracion.

Julio César Valentin Jiminian
Presidente

Maria Cleofia Sanchez Lora Radhamés Vasquez Reyes
Secretaria Secretario Ad-Hoc

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucién de la
Republica.

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su
conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana,
a los veinticuatro (24) dias del mes de julio del afio dos mil siete (2007); afio 164 de la
Independencia y 144 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ

Res. No. 184-07 que aprueba el Acuerdo de Préstamo suscrito entre el Estado dominicano
y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) en fecha 21 de noviembre de 2006, por un
monto de US$150,000,000.00, que seran destinado a la Secretaria de Estado de Finanzas
para proporcionar acciones de politica de mejora de la eficiencia y efectividad en la
gestion de los sectores de asistencia y proteccidn social, educacion, salud y seguridad
social.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 184-07
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VISTO: Los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la Republica.
VISTO: El Acuerdo de Préstamo, de fecha 21 de noviembre del 2006, suscrito entre el Estado

dominicano y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), por un monto de ciento cincuenta
millones de dolares (US$150,000,000.00), de los Estados Unidos de Norteamérica.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Acuerdo de Préstamo (Programa de Reforma de la Gestidn Social),
suscrito entre el Estado dominicano y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en fecha
21 de noviembre del 2006, por un monto de ciento cincuenta millones de ddlares
(US$150,000,000.00), de los Estados Unidos de Norteamérica, el cual tiene por objeto
proporcionar a la Secretaria de Estado de Finanzas recursos fungibles de apoyo a las acciones
de politica de mejora de la eficiencia y efectividad en la gestion de los sectores de asistencia y
proteccion social, educacion, salud y seguridad social, las cuales estan relacionadas con la
racionalizacion del presupuesto para asistencia social y su reasignacion hacia la recuperacién
del gasto publico en educacion y salud y modificaciones en los instrumentos de
descentralizacion, focalizacion y seleccion de personal a los efectos de obtener mejoras en la
cobertura de servicios y logro de un mejor desempefio, que copiado a la letra dice asi:
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Resolucion DE-133/06

CONTRATO DE PRESTAMO No. 1806/0C-DR

entre

LA REPUBLICA DOMINICANA

y el

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Programa de Reforma de la Gestion Social

21 de noviembre de 2006

LEG/OPR/RGII/IDBDOCS#819798



-12-

CONTRATO DE PRESTAMO

ESTIPULACIONES ESPECIALES

INTRODUCCION

Partes, Objeto, Elementos Integrantes, Organismo Ejecutor

1.- PARTES Y OBJETO DEL CONTRATO

CONTRATO celebrado el dia 21 de noviembre de 2006 entre la Republica
Dominicana, en adelante denominada el “Prestatario”, y el BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO, en adelante denominado el “Banco”, para cooperar en la ejecucion del
Programa de Reforma de la Gestion Social ,en adelante denominado el "Programa”.

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO Y REFERENCIA A LAS
NORMAS GENERALES

@) Este Contrato esta integrado por estas Estipulaciones Especiales, el Anexo, los
Apéndices | y Il 'y las Normas Generales. Si alguna disposicion de las Estipulaciones
Especiales, del Anexo o de los Apéndices no guardare consonancia 0 estuviere en
contradiccion con las Normas Generales, prevalecerd lo previsto en las Estipulaciones
Especiales , en el Anexo o en los Apéndices. Cuando existiera falta de consonancia o
contradiccidn entre disposiciones de las Estipulaciones Especiales, prevalecera el principio de
que la disposicion especifica prima sobre la general.

(b) En las Normas Generales se establecen en detalle las disposiciones de
procedimiento relativas a la aplicacion de las clausulas sobre amortizacion, intereses, comision
de crédito, inspeccion y vigilancia, desembolsos, obligaciones en materia de monedas, tipo de
cambio, participaciones, lugar de los pagos, recibos, imputacion de los pagos, pagos
anticipados, renuncia a parte del Financiamiento, vencimiento en dias feriados, asi como otras
disposiciones relacionadas con la ejecucion del Programa. Las Normas Generales incluyen
también definiciones de caracter general.

3. ORGANISMO EJECUTOR

Las partes convienen en que la ejecucion del Programa seré llevada a cabo por el
Prestatario por intermedio del Secretariado Técnico de la Presidencia, en adelante denominado
el "Organismo Ejecutor”, o "STP". La utilizacion de los recursos del financiamiento sera
responsabilidad de la Secretaria de Estado de Finanzas (SEF).
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CAPITULO I

Monto del Financiamiento y Objeto

CLAUSULA 1.01. Monto del financiamiento. (a) En los términos de este Contrato, el
Banco se compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un financiamiento, en adelante
denominado el "Financiamiento”, con cargo a los recursos de la Facilidad Unimonetaria del
Capital Ordinario del Banco, hasta por una suma de ciento cincuenta millones de délares
(US$150.000.000), que formen parte de dichos recursos. Las cantidades que se desembolsen
con cargo a este Financiamiento constituirdn el "Préstamo"”. Salvo que en este Contrato se
exprese lo contrario, en adelante el término “délares” significa la moneda de curso legal en los
Estados Unidos de America.

(b) El Préstamo sera un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés
Ajustable y podra ser cambiado a un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de
Interés Basada en LIBOR solamente si el Prestatario decide realizar dicho cambio de
conformidad con lo estipulado en la Clausula 2.03 de estas Estipulaciones Especiales y en el
Articulo 4.01(e) de las Normas Generales.

CLAUSULA 1.02. Objeto. (a) El Financiamiento tiene por objeto proporcionarle al
Prestatario recursos fungibles de apoyo a las acciones de politica de mejora de la eficiencia 'y
efectividad en la gestion de los sectores de asistencia y proteccion social, educacion, salud y
seguridad social, las cuales estan relacionadas con la racionalizacién del presupuesto para
asistencia social y su reasignacion hacia la recuperacion del gasto publico en educacion y salud
y modificaciones en los instrumentos de descentralizacion, focalizacion y seleccion de personal
a los efectos de obtener mejoras en la cobertura de servicios y logro de un mejor desempefio.

(b)  Losrecursos del Financiamiento no podran ser destinados a financiar los gastos
descritos en la Clausula 3.08 de estas Estipulaciones Especiales. Sin embargo, los recursos del
Financiamiento podran ser utilizados para financiar el rubro a que se refiere la Clausula 2.04 de
estas Estipulaciones Especiales.

CAPITULO 11

Amortizacion, Intereses, Inspeccion vy Vigilancia y Comisiones

CLAUSULA 2.01  Amortizacion. El Préstamo debera ser totalmente amortizado por el
Prestatario mediante cuotas semestrales, consecutivas y, en lo posible, iguales. La primera
cuota se pagara a los sesenta y seis (66) meses, contados a partir de la fecha de firma de este
Contrato, teniendo en cuenta lo previsto en el Articulo 3.01 de las Normas Generales, y la
Gltima, a mas tardar, a los veinte (20) afios, contados a partir de esa misma fecha.

CLAUSULA 2.02. Intereses. (a) El Prestatario pagara intereses sobre los saldos deudores
diarios del Préstamo a una tasa que se determinard de conformidad con lo estipulado en el
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Articulo 3.04 de las Normas Generales para un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con
Tasa de Interés Ajustable. El Banco notificara al Prestatario, tan pronto como sea posible
después de su determinacidn, acerca de la tasa de interés aplicable durante cada Trimestre o
Semestre, segln sea el caso. Si el Prestatario decide modificar su seleccion de alternativa de
tasa de interés del Préstamo de la Facilidad Unimonetaria de conformidad con lo estipulado en
la Clausula 2.03 de estas Estipulaciones Especiales y en el Articulo 4.01(e) de las Normas
Generales, el Prestatario pagara intereses a una tasa que se determinara de conformidad con lo
estipulado en el Articulo 3.04 de las Normas Generales para un Préstamo de la Facilidad
Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR.

(b) Los intereses se pagaran al Banco semestralmente, comenzando a los seis (6)
meses contados a partir de la fecha de vigencia del presente Contrato, teniendo en cuenta lo
previsto en el Articulo 3.01 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.03. Confirmacion o cambio de seleccion de la alternativa de tasa de interés
aplicable al Financiamiento. De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 4.01(e) de las
Normas Generales, el Prestatario debera confirmar al Banco por escrito, como condicion previa
al primer desembolso del Financiamiento, su decision de mantener la alternativa de tasa de
interés aplicable al Financiamiento de conformidad con lo estipulado en las Clausulas 1.01(b) y
2.02(a) de estas Estipulaciones Especiales, o su decision de cambiar la alternativa de tasa de
interés seleccionada a la alternativa de Tasa de Interés Basada en LIBOR. Una vez que el
Prestatario haya hecho esta seleccion, de conformidad con lo estipulado en el Articulo 4.01(e)
de las Normas Generales, la alternativa de tasa de interés aplicable al Financiamiento no podra
volverse a cambiar, en ningun momento durante la vida del Préstamo.

CLAUSULA 2.04 Recursos para inspeccién vy vigilancia generales. Durante el periodo de
desembolsos, no se destinaran recursos del monto del Financiamiento para cubrir los gastos del
Banco por concepto de inspeccion y vigilancia generales, salvo que el Banco establezca lo
contrario durante dicho periodo como consecuencia de su revision semestral de cargos
financieros y notifique al Prestatario al respecto. En ningln caso podra cobrarse por este
concepto en un semestre determinado mas de lo que resulte de aplicar el 1% al monto del
Financiamiento, dividido por el nimero de semestres comprendido en el plazo original de
desembolsos.

CLAUSULA 2.05 Comision de crédito. EIl Prestatario pagara una Comision de Crédito del
0,25% por afio, de acuerdo con las disposiciones del Articulo 3.02 de las Normas Generales.
Este porcentaje podra ser modificado semestralmente por el Banco, sin que, en ningun caso,
pueda exceder el porcentaje previsto en el mencionado articulo.

CAPITULO 11l

Normas Relativas a Desembolsos

CLAUSULA 3.01 Disposicién basica. EI monto del Financiamiento se desembolsara en
dolares que formen parte de la Facilidad Unimonetaria del Capital Ordinario del Banco. El




-15-

Banco efectuara los desembolsos en tres (3) tramos. EI primer tramo sera hasta por la suma de
cincuenta millones de ddlares (US$50.000.000), el segundo seré hasta por la suma de cincuenta
millones de dolares (US$ 50.000.000) y el tercero sera hasta por la suma de cincuenta millones
de délares (US$ 50.000.000). El desembolso de estos tramos requerira el cumplimiento de las
condiciones previas correspondientes establecidas en este Capitulo y de las condiciones y
procedimientos establecidos en el Capitulo 1V de las Normas Generales.

CLAUSULA 3.02. Disponibilidad de moneda. No obstante lo dispuesto en las Clausulas 1.01
y 3.01, si el Banco no tuviese acceso a la Moneda Unica pactada, el Banco, en consulta con el
Prestatario, desembolsara otra Moneda Unica de su eleccion. EI Banco podra continuar
efectuando los desembolsos en la Moneda Unica de su eleccion mientras continte la falta de
acceso a la moneda pactada. Los pagos de amortizacion se haran en la Moneda Unica
desembolsada con los cargos financieros que correspondan a esa Moneda Unica.

CLAUSULA 3.03.Condiciones especiales previas a todos los desembolsos de 1os recursos
del Financiamiento. Los desembolsos del Financiamiento, estaran sujetos a que, en adicion al
cumplimiento de las condiciones previas estipuladas en los Articulos 4.01 y 4.03 de las
Normas Generales, el Prestatario, a satisfaccion del Banco:

@) Mantenga un entorno macroeconémico conducente al logro de los objetivos del
Programa;

(b) Cumpla con las condiciones establecidas en estas Estipulaciones Especiales
para el tramo correspondiente;

(©) Mantenga abierta la Cuenta Especial a que se refiere el Articulo 4.01(c) de las
Normas Generales, en el cual el Banco depositara los recursos del
Financiamiento; y

(d) Continue cumpliendo con las medidas de politica referentes al tramo o tramos
ya desembolsados, cuando sea del caso.

CLAUSULA 3.04. Condiciones especiales previas a la iniciacion del desembolso del
primer_tramo del Financiamiento. El Banco solo iniciar el desembolso de los recursos
correspondientes al primer tramo del Financiamiento, luego de que se hayan cumplido, a
satisfaccion del Banco, en adicion a las condiciones establecidas en los Articulos 4.01y 4.03
de las Normas Generales y en la Clausula 3.03 anterior, las siguientes condiciones:

@ Evidencia de la vigencia de la Ley Orgéanica de Presupuesto (LOP), la cual
moderniza y adecua las normas sobre programacion y administracion
presupuestaria a través de la centralizacion de la gestion presupuestaria en una
Unica Secretaria de Estado y elimina la asignacion discrecional del gasto
publico;
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

Evidencia de la vigencia de la Ley de Crédito Publico (LCP), la cual centraliza
en una unica Secretaria de Estado la contratacion de la deuda interna y externa
del gobierno central y de los gobiernos locales;

Evidencia de la preparacion de un plan de racionalizacion presupuestaria para
los afios 2007 y 2008 de los programas de asistencia social y del Instituto
Nacional de Estabilizacion de Precios (INESPRE), el cual incluya la
eliminacion en el afio 2008 de aquellos programas con bajo impacto re-
distributivo;

Evidencia de la preparacion de un plan de mejoramiento de la gestion y calidad
del Programa de Alimentacion Escolar (PAE), el cual esté sustentado en las
evaluaciones realizadas y cubra las siguientes areas: (i) compras y
adquisiciones; (ii) operativa; (iii) supervision y gestion de calidad; y (iv)
administrativa;

Evidencia de la preparacion de un plan de incremento acumulado del gasto
publico en 0.6% del Producto Interno Bruto (PIB) para los afios 2007 y 2008 en
los sectores educaciony salud y de su propuesta de asignacién hacia programas
prioritarios en dichos sectores;

Evidencia de la definicion del modelo unificado institucional y operativo del
Programa “Solidaridad”, la cual incluye la utilizacién del Sistema Unico de
Beneficiarios (SIUBEN);

Evidencia de la vigencia del Reglamento Operativo del Programa

“Solidaridad”;

(h)

(i)

()

Evidencia de la vigencia del Decreto Ejecutivo que inicia el proceso de
creacion de la institucionalidad unica para la rectoria de los programas de
asistencia y proteccion social y que crea transitoriamente la comision para la
preparacion de la propuesta definitiva de institucionalidad,;

Evidencia de la oficializacion por resolucion de la Secretaria de Estado de
Salud y Asistencia Social (SESPAS) de la estructura organizacional del Modelo
de Red de Servicios Regionales de Salud (SRS) y sus normas de
funcionamiento;

Evidencia de la diferenciaciony separacion por parte de la Secretaria de Estado
de Salud de los rubros de gastos para salud colectiva de los rubros de gastos
para atencion a las personas en todos los Servicios Regionales de Salud (SRS)
en la Ley de Ingresos y Gastos del afio 2006;
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(K) Evidencia de la aprobacion y puesta en vigencia del Reglamento Nacional de
Medicamentos (RNM) por parte del Consejo Nacional de Salud asi como de la
oficializacion de la politica nacional de medicamentos;

Q) Evidencia de la afiliacion de al menos 400.000 personas en el régimen
subsidiado de la seguridad social de salud;

(m)  Evidencia de la oficializacion de los nuevos manuales de procedimientos de
gestion de recursos humanos para docentes y no docentes de la Secretaria de
Estado de Educacion;

(n) Evidencia de la oficializacion de las normas y procedimientos para la seleccion
y contratacion de directores y subdirectores de centros educativos de la
Secretaria de Estado de Educacion;

(A) Evidencia de la instalacion y puesta en funcionamiento del Registro Nacional
de Docentes Elegibles;

(o) Evidencia de la conformacion y ejercicio de las funciones de validacion y
supervisién en seis (6) unidades regionales de control de personal;

(p) Evidencia de la ejecucion del proceso de recodificacion de la base de datos de
matricula de estudiantes;

(a) Evidencia de la puesta en funcionamiento de la comunicacion en linea de todas
las direcciones regionales de la Secretaria de Estado de Educacion;

CLAUSULA 3.05. Condiciones especiales previas a la iniciacion del desembolso del
sequndo tramo del Financiamiento. El Banco sélo iniciara el desembolso de los recursos
correspondientes al segundo tramo del Financiamiento, luego de que se hayan cumplido, a
satisfaccion del Banco, en adicion a las condiciones establecidas en el Articulo 4.03 de las
Normas Generales y en la Clausula 3.03 de estas Estipulaciones Especiales, las siguientes
condiciones:

@) Evidencia de la emision y vigencia del Reglamento de la Ley Organica de
Presupuesto (LOP) y del Reglamento de la Ley de Crédito Publico;

(b) Evidencia de la emision y vigencia de los reglamentos organicos y manuales de
organizacion de la Secretaria de Estado de Hacienda y la Secretaria de Estado
de Planificaciény Desarrollo;

(©) Evidencia de la vigencia de la norma legal que oficializa las Regiones Unicas
de Planificacion;
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(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

@)

(k)

(0

Evidencia de la eliminacion de la asignacion discrecional de los excedentes
presupuestarios en la ejecucion presupuestaria del afio 2006 y en la asignacion
presupuestaria del afio 2007,

Evidencia del cumplimiento, en términos nominales, de las siguientes metas
como producto de la comparacion de la Ley de Ingresos y Gastos del afio 2007
con el presupuesto vigente del afio 2006: (i) mantenimiento constante del
presupuesto del Programa de Alimentacion Escolar (PAE); (ii) reduccion en
por lo menos un 20% del presupuesto asignado a los programas del Instituto
Nacional de Estabilizacion de Precios (INESPRE) y Comedores Economicos, y
(iii) reduccion en un 15% del presupuesto global asignado a los programas y
actividades presupuestarias de asistencia social susceptibles de racionalizacion;

Evidencia del avance en la implantacion de las medidas propuestas en el plan
de mejoramiento de la gestion y calidad del Programa de Alimentacion Escolar
(PAE);

Evidencia del aumento del presupuesto asignado a los sectores educacion y
salud en la Ley de Ingresos y Gastos del afio 2007 en al menos 0.2% del
Producto Interno Bruto (PIB), en comparacién con el presupuesto asignado a
dichos sectores en la Ley de Ingresos y Gastos del afio 2006;

Evidencia del aumento en la Ley de Ingresos y Gastos del 2007 del presupuesto
asignado a los programas sociales prioritarios mencionados en el Apéndice I,
en al menos el 0.2% del Producto Interno Bruto, en comparacion con el
presupuesto asignado a dichos sectores en la Ley de Ingresos y Gastos del afio
2006;

Evidencia de la preparacion de reportes cuatrimestrales de control y
verificacion de las corresponsabilidades de los beneficiarios del Programa
“Solidaridad™;

Evidencia de la realizacion de la evaluacion operativa del Sistema Unico de
Beneficiarios (SIUBEN) y del Programa “Solidaridad”;

Evidencia de la preparacion de una propuesta que establezca una
institucionalidad Unica a cargo de larectoria y la ejecucion de los programas de
asistencia y proteccion social, incluyendo la administracion del Sistema Unico
de Beneficiarios (SIUBEN);

Evidencia de la aplicacion en al menos un Servicio Regional de Salud del
reglamento de administracién de recursos humanos y el nuevo sistema de
incentivos al desemperio;



-19-

(m)  Evidenciade la preparacion del plan de transferencia presupuestaria gradual del
rubro “gastos para atencion a las personas” del presupuesto de la Secretaria de
Estado de Salud al presupuesto del Seguro Nacional de Salud apoyado en el
Sistema de Administracion de Servidores Publicos (SASP);

(n) Evidencia de la aplicacion del Registro Nacional de Medicamentos en los
siguientes aspectos: (i) registro de medicamentos; (ii) adquisicion de
medicamentos de acuerdo con el cuadro basico, y (iii) inclusion de los
establecimientos farmacéuticos en la base de datos de la Secretaria de Estado
de Salud y Asistencia Social (SESPAS);

(o) Evidencia del aumento de la afiliacion a al menos 460.000 personas al régimen
subsidiado de la seguridad social de salud;

(p) Evidenciade la implantacion de las plataformas informaticas de soportes a los
nuevos procesos de gestion de recursos humanos por parte de la Secretaria de
Estado de Educacion;

(g) Evidenciade laimplantacion por parte de la Secretaria de Estado de Educacién
de los concursos para directores y subdirectores de centros educativos;

()  Evidenciade la oficializacion de las normas y procedimientos para la seleccion
y contratacion de los docentes de centros educativos;

(s) Evidencia de la conformacion y ejercicio de las funciones de validacion y
supervision en las doce (12) restantes unidades regionales de control de
personal;

(t} Evidencia de los avances en la aplicacién de la base de datos de matricula de
estudiantes en la produccion de estadisticas de repitencia, sobre edad y
desercion para el afio escolar 2006-2007; y

(u) Evidencia del disefio del sistema de recursos humanos para el ingreso de
acciones de personal y de su puesta en operacion desde los niveles
descentralizados de la Secretaria de Educacion

CLAUSULA 3.06. Condiciones especiales previas a la iniciacién del desembolso del tercer
tramo _del Financiamiento. El Banco solo iniciara el desembolso de los recursos
correspondientes al tercer tramo del Financiamiento, luego de que se hayan cumplido, a
satisfaccion del Banco, en adicion a las condiciones establecidas en el Articulo 4.03 de las
Normas Generales y en la Clausula 3.03 de estas Estipulaciones Especiales, las siguientes
condiciones:
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(@)

(h)

Evidencia de la eliminacion de la asignacion discrecional de los excedentes
presupuestarios en la ejecucion presupuestaria del afio 2007 y en la asignacion
presupuestaria del afio 2008;

Evidencia del cumplimiento, en términos nominales, de las siguientes metas
como producto de la comparacion de la Ley de Ingresos y Gastos del afio 2008
con el presupuesto vigente del afio 2006: (i) mantenimiento constante del
presupuesto del Programa de Alimentacion Escolar (PAE); (ii) reduccion en
por lo menos un 30% del presupuesto asignado al Programa de Comedores
Econdmicos; (iii) reduccion en por lo menos un 60% del presupuesto asignado
al Instituto Nacional de Estabilizacion de Precios (INESPRE), y (iv) reduccion
en un 25% del presupuesto global asignado a los programas y actividades
presupuestarias de asistencia social susceptibles de racionalizacion;

Evidencia de una ejecucién presupuestaria de los Programas “Programa de
Alimentacion Escolar”,“Comedores Economicos”, “Instituto Nacional de
Estabilizacion de Precios” y de la globalidad de los programas de asistencia
social susceptibles de racionalizacion que no exceda la asignacion
presupuestaria correspondiente en la Ley de Ingresos y Gastos del afio 2007;

Evidencia de la vigencia del Decreto Ejecutivo que elimina los programas de
asistencia social no establecidos por ley y de bajo impacto redistributivo y de la
presentacion al Congreso Nacional de un proyecto de ley de eliminacion del
Instituto Nacional de Estabilizacion de Precios (INESPRE) y de otros
programas de asistencia social creados por ley objeto de racionalizacion;

Evidencia de la evaluacion del logro de las medidas implantadas para el
mejoramiento de la gestion y calidad del Programa de Alimentacion Escolar
(PAE), asi como de las acciones adoptadas para consolidar este proceso;

Evidencia del aumento del presupuesto asignado a los sectores educacion y
salud en la Ley de Ingresos y Gastos del afio 2008, en al menos 0.6% del
Producto Interno Bruto (PIB), en comparacion con el presupuesto asignado a
dichos sectores en la Ley de Ingresos y Gastos del afio 2006;

Evidencia del aumento en la Ley de Ingresos y Gastos del afio 2008 del
presupuesto asignado a los programas sociales prioritarios mencionados en el
Apéndice I, en al menos el 0.6% del Producto Interno Bruto (PIB) en
comparacion con el presupuesto asignado a dichos sectores en la Ley de
Ingresos y Gastos del afio 2006;

Evidencia de una ejecucion presupuestaria global conjunta en el afio 2007 de
los sectores de educacion y salud, equivalente en al menos el 4.06% del
Producto Interno Bruto (PIB);
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(i)

@)

(k)

0]

(m)

(n)

(0)

(p)

(@)

()

(s)

Evidencia de una ejecucion presupuestaria en el afio 2007 de los programas
sociales prioritarios mencionados en el Apéndice I, equivalente en al menos el
90%, en términos globales, de los recursos programados en la Ley de Ingresos
y Gastos del afio 2007;

Evidencia de la preparacion de reportes cuatrimestrales de control y
verificacion de las corresponsabilidades de los beneficiarios del Programa
“Solidaridad™;

Evidencia de la implantacion de las recomendaciones de la evaluacion
operativa del Sistema Unico de Beneficiarios (SIUBEN) y del Programa
“Solidaridad™;

Evidencia de la realizacion de la evaluacion externa cuantitativa del desempefio
de la focalizacion del Sistema Unico de Beneficiarios (SIUBEN);

Evidencia de la vigencia de la norma legal que establece la institucionalidad
Unica a cargo de la rectoria y la ejecucion de los programas de asistencia y
proteccion social, incluyendo la administracion del Sistema Unico de
Beneficiarios (SIUBEN)

Evidencia de la presentacion al Congreso Nacional de un proyecto de ley de
transformacion de la Oficina Nacional de Estadistica en Instituto Nacional de
Estadistica;

Evidencia de la aplicacion en al menos tres (3) Servicios Regionales de Salud
del reglamento de administracion de recursos humanos y el nuevo sistema de
incentivos al desempefio;

Evidencia de la incorporacion en la Ley de Presupuesto del afio 2008 de la
transferencia presupuestaria gradual del rubro “gastos para atencion a las
personas” del presupuesto de la SESPAS al presupuesto del Seguro Nacional
de Salud y de éste ultimo, a por lo menos tres (3) SRS, en funcién de la
cobertura del régimen subsidiado de salud;

Evidencia de la extension de la aplicacion del Registro Nacional de
Medicamentos a los aspectos de utilizacion de la orden o receta medica y
utilizacion de protocolos y guias farmaco terapéuticas;

Evidencia del aumento de la afiliacion a al menos 530.000 personas en el
régimen subsidiado de la seguridad social de salud,;

Evidencia de la implantacion de los nuevos procesos de gestion de recursos
humanos en todas las dependencias descentralizadas de la Secretaria de Estado
de Educacion;
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(t)

(u)

(v)

(w)

(x)

Evidencia de la aplicacion de los concursos para ingreso a la carrera docente
para los educadores de la Secretaria de Estado de Educacidn, asi como de la
continuidad de los concursos para directores y subdirectores de los centros
educativos;

Evidencia de la realizacién de la auditoria a la totalidad de los puestos de
trabajo correspondientes a personal docente y no docentes contenidos en la
base de datos de la Secretaria de Estado de Educacion;

Evidencia de los avances en la aplicacion de la base de datos de matricula de
estudiantes de la Secretaria de Estado de Educacion ,en la produccién de
estadisticas de repitencia, sobre edad y desercién para el afio escolar 2007-
2008;

Evidencia de la verificacion de la completa convergencia de las distintas bases
de datos sobre gestion de recursos humanos disponibles en la Secretaria de
Estado de Educacion.; y

Evidencia de la actualizacion “en linea” de la base de datos de recursos
humanos através de la descentralizacién del procesamiento de las acciones de
personal.

CLAUSULA 3.07. Plazo para desembolsos. El plazo para finalizar los desembolsos de los
recursos del Financiamiento sera de veinticuatro (24) meses, contado a partir de la vigencia del
presente Contrato.

CLAUSULA 3.08. Gastos excluidos del Financiamiento. (a) No podran utilizarse los
recursos del Financiamiento para financiar:

Q) gastos en bienes incluidos en las categorias o sub-categorias de la
Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional de las Naciones
Unidas ("CUCI"), que figuran en la Clausula 3.09 de estas
Estipulaciones Especiales;

(i) gastos en bienes adquiridos por contratos cuyo monto sea inferior al
equivalente de diez mil délares de los Estados Unidos de América
(US$10.000);

(iii)  gastos en bienes que cuenten con financiamiento en divisas, a mediano
o largo plazo;

(iv)  gastos en bienes suntuarios;

(v) gastos en armas;
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(vi)  gastos en bienes para uso de las fuerzas armadas;
(vii)  gastos en bienes que no provengan de paises miembros del Banco; y

(viii) gastos bajo un contrato respecto del cual el Banco determine que se ha
cometido un acto de fraude y corrupcién por parte de un empleado,
agente o representante del Prestatario, del Organismo Ejecutor o del
Organismo Contratante, durante el proceso de licitacion, negociacion o
ejecucion de dicho contrato sin que, para corregir la situacion, el
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante hubiese
tomado oportunamente medidas apropiadas aceptables al Banco y
acordes con las garantias del debido proceso establecidas en la
legislacion del pais del Prestatario.

(b) Si el Banco determinare, en cualquier momento, que los recursos del
Financiamiento han sido utilizados para pagar los gastos excluidos en virtud de lo establecido
en el inciso (a) de esta Clausula, el Prestatario reembolsara de inmediato al Banco, o a la
cuenta bancaria especial a la cual se hace referencia en el Inciso (c) del Articulo 4.01 de las
Normas Generales, segun determine el Banco, la suma utilizada en el pago de dichos gastos
excluidos.

CLAUSULA 3.09. Lista negativa. Los bienes a que se refiere el nimero (i) del Inciso (a) de la
Clausula 3.08 anterior, son los que figuran en las siguientes categorias o subcategorias de la
Clasificacién Uniforme para el Comercio Internacional de la Naciones Unidas, CUCI, incluyendo
cualquier enmienda que pudiera efectuarse a dichas categorias o subcategorias y que el Banco
debera notificar al Prestatario:

Categoria Subcategoria Descripcion del bien

112 Bebidas alcohdlicas;
121 Tabaco, tabaco en bruto; Residuos de tabaco;
122 Tabaco manufacturado; ya sea que contenga 0 no

substitutos de tabaco;

525 Materiales radioactivos, y materiales afines;
667 Perlas, piedras preciosas o semipreciosas, en bruto
o trabajadas;

1/ Véase la Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional de las Naciones Unidas, Revision 3 (“CUCI”,
Rev. 3), publicada por las Naciones Unidas en Statistical Papers, Serie M, N° 343 (1986)
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718 718.7 Reactores nucleares y sus partes; elementos de
combustibles (cartuchos) sin irradiacion para
reactores nucleares;

897 897.3 Joyas de oro, plata o0 metales del grupo de platino
con excepcion de relojes y cajas de relojes;
articulos de orfebreria y plateria incluyendo
gemas montadas;

971 Oro no monetario (excepto minerales y
concentrados de oro).

CAPITULO IV

Ejecucion del Programa

CLAUSULA 4.01. Carta de Politica Sectorial. Las partes acuerdan que el contenido
sustancial de la Carta de Politica Sectorial de fecha 30 de octubre de 2006, dirigida por el
Prestatario al Banco, que describe los objetivos, las politicas y las acciones destinadas a lograr
el objeto del Programay, en la cual el Prestatario declara su compromiso con la ejecucion del
mismo, es parte integrante del Programa, para los efectos de lo establecido en la Clausula 4.04
de este Contrato.

CLAUSULA 4.02. Reuniones periodicas. (a) El Prestatario, por intermedio del Organismo
Ejecutor, y el Banco se reuniran, a instancia de cualquiera de las partes, en la fecha y el lugar que
se convenga para intercambiar opiniones acerca de: (i) el progreso logrado en la implementacion
del Programa y en el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en las Clausulas 3.03, 3.04,
3.05 y 3.06 de estas Estipulaciones Especiales; y (ii) la coherencia entre la politica
macroecondmica del Prestatario y el Programa. Con anterioridad a cualquiera de dichas reuniones,
el Prestatario, deberd entregar al Banco para su revision y comentarios, un informe con el detalle
gue el Banco pueda razonablemente requerirle sobre el cumplimiento de las obligaciones a que se
refieren los incisos (i) y (ii) de esta clausula.

(b) Si de la revision de los informes presentados por el Prestatario, el Banco no
encuentra satisfactorio el estado de ejecucion del Programa, el Prestatario debera presentar dentro
de los treinta (30) dias siguientes contados a partir de la respectiva notificacion del Banco, los
informes o planes con las medidas que se implementaran para ajustar la ejecucion del Programa,
acompariados del cronograma respectivo.
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CLAUSULA 4.03. Evaluaciéon ex post. El Prestatario se compromete a cooperar
directamente, o por intermedio del Organismo Ejecutor, en la eventual evaluacion del
Programa que lleve a cabo el Banco posteriormente a su ejecucion, con el fin de identificar en
qué medida se cumplieron los objetivos del mismo, y a suministrar al Banco la informacion,
datos y documentos que éste llegara a solicitar para los efectos de la eventual realizacion de
dicha evaluacion.

CLAUSULA 4.04. Modificaciones de disposiciones legales vy de los reglamentos bésicos.
Las partes convienen en que, si se aprobaren modificaciones en las politicas macroecondémicas
0 sectoriales que se describen en la carta a que se refiere la Clausula 4.01 de estas
Estipulaciones Especiales o en las disposiciones legales o en los reglamentos basicos
concernientes al Organismo Ejecutor que, a juicio del Banco, puedan afectar sustancialmente el
Programa, el Banco tendra derecho a requerir una informacion razonada y pormenorizada del
Prestatario, por si o por intermedio del Organismo Ejecutor, con el fin de apreciar si el cambio
o cambios tienen o pueden llegar a tener un impacto sustancialmente desfavorable en la
ejecucion del Programa. Solo después de conocer las informaciones y aclaraciones solicitadas,
el Banco podra adoptar las medidas que juzgue apropiadas, de conformidad con las
disposiciones que se incorporan en este Contrato.

CAPITULO V

Registros, Inspecciones e Informes

CLAUSULA 5.01. Registros, inspecciones e informes. Los recursos del Financiamiento
deberan ser depositados en la Cuenta Especial o en las cuentas especiales exclusivas para el
Programa. El Prestatario se compromete a mantener registros contables separados y un sistema
adecuado de control interno, de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 6.01 de las Normas
Generales.

CLAUSULA 5.02. Auditorias. En relacién con lo establecido en el Articulo 6.01 de las
Normas Generales del presente Contrato, el Prestatario se compromete a presentar al Banco, si
éste lo solicita, dentro de los noventa (90) dias siguientes a la fecha de la solicitud del Banco,
un informe financiero auditado sobre el uso y destino de los recursos del Financiamiento.
Dicho informe se presentara dictaminado por una firma de auditores independiente aceptable al
Banco y de acuerdo con términos de referencia previamente aprobados por el Banco.

CAPITULO VI

Disposiciones Varias

CLAUSULA 6.01. Vigencia del Contrato. (a) Las partes dejan constancia de que la vigencia
de este Contrato se inicia en la fecha en que, de acuerdo con las normas de la Republica
Dominicana, adquiera plena validez juridica. El Prestatario se obliga a notificar por escrito al
Banco dicha fecha de entrada en vigencia, acompafiando la documentacién que asi lo acredite.
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(b) Si en el plazo de un afio contado a partir de la firma del presente instrumento,
este Contrato no hubiere entrado en vigencia, todas las disposiciones, ofertas y expectativas de
derecho en él contenidas se reputaran inexistentes para todos los efectos legales sin necesidad
de notificaciones y, por lo tanto, no habra lugar a responsabilidad para ninguna de las partes.

CLAUSULA 6.02. Terminacion. El pago total del Préstamo y de los intereses y comisiones
dara por concluido este Contrato y todas las obligaciones que de €l se deriven.

CLAUSULA 6.03. Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en este Contrato son
validos y exigibles de conformidad con los términos en él convenidos, sin relacion a
legislacion de pais determinado.

CLAUSULA 6.04. Comunicaciones. Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o
notificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este Contrato se efectuaran por escrito
y se consideraran realizados desde el momento en que el documento correspondiente se
entregue al destinatario en la respectiva direccion que en seguida se anota, a menos que las
partes acuerden por escrito de otra manera:

Del Prestatario:
Secretaria de Estado de Finanzas
Direccién Postal:
Av. México #45, Gazcue
Santo Domingo, Distrito Nacional
Republica Dominicana

Facsimil:

(809) 688-8838

Del Banco:

Direccion Postal:

Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N. W.
Washington, D. C. 20577

EE.UU.

Facsimil:
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(202) 623-3096

CAPITULO VII

Arbitraje

CLAUSULA 7.01. Clausula compromisoria. Para la solucién de toda controversia que se
derive del presente Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las partes, éstas se someten
incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se
refiere el Capitulo V11 de las Normas Generales.

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio de su
representante autorizado, firman el presente Contrato en dos (2) ejemplares de igual tenor en
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, el dia arriba indicado.

REPUBLICA DOMINICANA BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO

Vicente Bengoa Albizu Luis Alberto Moreno
Secretario de Estado de Finanzas Presidente
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1.01

2.01

3.01

ANEXO

EL PROGRAMA

Programa de Reforma de la Gestion Social

Objeto del Programa

El Programa de Reforma de la Gestidn Social tiene como objeto mejorar la eficiencia
y efectividad en la gestion de los sectores de asistencia y proteccion social, educacion
y salud y seguridad social en Republica Dominicana. Estas mejoras estan
relacionadas con la racionalizacion del presupuesto para asistencia social y su
reasignacion hacia la recuperacion del gasto publico en educacion y salud y ademas,
con modificaciones en los instrumentos que descentralizacion, focalizacion y
seleccion de personal que conllevan mejoras en la cobertura de servicios y logro de
un mejor desempefio. Este objetivo se complementa con la modernizacion de la
administracion presupuestaria y financiera publica que persigue unificar la
responsabilidad de la gestién presupuestaria y financiera en una sola entidad del
Estado y reducir la discrecionalidad presupuestaria al eliminar la utilizacién de
excedentes y facilitar la ejecucion de los presupuestos en las entidades sectoriales.

Descripcion del Programa

El presente Programa se estructura en tres areas de politica: (i) entorno
macroecondmico; (ii) reforma de la gestion presupuestaria y financiera pablica, y (iii)
reforma de la gestion social. El detalle de las acciones en cada una de esas areas se
encuentra descrito en las Clausulas 3.03, 3.04, 3.05 y 3.06 de las Estipulaciones
Especiales del presente Contrato.

Ejecucion

El Organismo Ejecutor, por intermedio de su Oficina Nacional de Planificacion
(ONAPLAN), estara a cargo del seguimiento de la ejecucion del Programa y sera
responsable de las siguientes actividades: (i) preparar informes de avances
cuatrimestrales para ser entregados al Banco; (ii) realizar reuniones periodicas de
evaluacion y discusion con las entidades participantes a fin de tomar decisiones
oportunas que permitan cumplir las condiciones en el tiempo establecido; (iii) oficiar
de contraparte en ocasion de las misiones de administracion que se programen durante
la ejecucion del Programa, y (iv) recopilar y presentar al Banco la informacion
requerida para la autorizacién del desembolso de cada tramo, mediante la necesaria
acumulacion y comprobacion de los antecedentes y documentos necesarios para
justificar el cumplimiento de las acciones de politica acordadas en el Contrato de
Préstamo.
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3.02

3.03

3.04

3.05

Las Secretarias de Estado de Educacion y de Salud y el Gabinete Social contaran con
personal dedicado al seguimiento de las acciones de politica, el cumplimiento de
resultados y al seguimiento presupuestal de los Programas Sociales Prioritarios. Dicho
personal coordinara sus actividades con el equipo técnico de ONAPLAN.

La Secretaria de Estado de Finanzas asegurara que los recursos financieros de rapido
desembolso se administren de conformidad con las normas del Banco para préstamos
de politicas, al tiempo que cautelard un adecuado seguimiento de los compromisos
presupuestarios acordados a través del Sistema Integrado de Gestion Financiera
(SIGEF).

El Programa sera monitoreado a través de informes cuatrimestrales de seguimiento, los
cuales permitiran cautelar el oportuno cumplimiento de las acciones de politica,
especialmente para la autorizacion de los desembolsos del segundo y tercer tramo. Para
estos efectos también se utilizara la codificacion de las partidas presupuestarias que
seran objeto de seguimiento, lo que permitira corroborar en forma precisa. el gasto en
cada una de las lineas presupuestarias de asistencia social sujetas de racionalizacion, y
la codificacidn de las partidas presupuestarias de los programas prioritarios de salud y
educacion que se beneficiaran de la recuperacion de gasto.

A los efectos de la evaluacion final del Programa, el Prestatario y el Banco han
acordado un conjunto de indicadores trazadores que serviran como referencia para
medir el desempefio logrado en las acciones y medidas previstas por el Programa. Con
este fin. se ha establecido una linea de base 2005 para los siguientes indicadores: (i)
racionalizacidn del gasto en asistencia social: gasto social como % del PIB; gasto en
asistencia social como % del PIB; cuociente entre nimero de raciones recibidas y
nimero de raciones consumidas en las escuelas; y % de escuelas que reciben
supervision al menos quincenal del PAE; (ii) proteccidn del gasto en salud y educacion:
gasto en educacién y salud como % del PIB como evidencia de la prioridad otorgada a
programas estratégicos de las SESPAS y de la SEE; (iii) focalizacion: incidencia
absoluta de los beneficios sociales recibidos por los dos quintiles mas pobres de la
poblacién comparado a los beneficios recibidos por la poblacién total; (iv) salud:
cobertura del régimen subsidiado de salud, y (v) educacion: % de plazas asignadas por
concurso y % de unidades regionales con conectividad total. Para cada uno de estos
indicadores trazadores, se han definido metas para 2006. 2007 y 2008 que basicamente
tienen por objeto evidenciar progresos respecto de la linea de base 2005. Los
indicadores trazadores que serviran como referencia para efectuar el seguimiento y
evaluacion del Programa estan mencionados en el Apéndice II.
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PROGRAMA DE REFORMA DE LA GESTION SOCIAL
(1806/0C-DR)
Cadigos Presupuestarios
PROGRAMAS PRIORIZADOS PARA RECUPERACION DE GASTO
SECRETARIA DE ESTADO DE SALUD PUBLICA'Y ASISTENCIA SOCIAL
Programa | Subprograma | Proyecto | Actividad | Obra | Funcién | Cddigo Ob/Cta Descripcién Presupuesto
2006
en US$
11 0 0 2 223 23/33/39 Garantia de la calidad, habitacion 152,853
y acreditacion.
11 0 0 3 223 21/23/28/29/31/33/34 Regulacion, vigilancia, control e 427,543
investigacion de la salud.
12 223 21/22/23/24/25/26/28/29/ | Salud  Colectiva  (Programa 29,350,802
31/32/33/34/35/36/39 materno-infantil, de salud sexual y
reproductiva, de enfermedades
tropicales, de inmunizaciones y de
vigilancia nutricional, entre otros)
13 1 Servicios de Atencion a las 10,164,567
Personas  Direccion de los
Servicios de Salud.
13 1 0 1 223 21/22/23/26/28/29/33/34/ | Servicios de Coordinacion 307,986
35/39 Supervisiény Control de la Salud.
13 1 0 2 223 61/63 Rehabilitacion y Equipamiento de 8,772,727
la Red Nacional de Servicios.
13 1 0 3 223 21/22/23/24/25/26/28/29/ | Gestion Tecnica Administrativa. 1,083,853
31/32/33/34/35/36/39
13 1 0 4 223 21/22/23/24/25/26/28/29/ Programa Preventivo Actividad
31/32/33/34/35/36/39/61 Mantenimiento Hospitalario (1) Nueva.
13 1 0 5 223 21/22/23/24/25/26/28/29/ Red Nacional de Respuesta a Actividad
31/32/33/34/35/36/39/61 Emergencias Médicas Nueva
99 0 0 0 223 5207 43 Transferencia SENASA 21,954,848
(Regimen subsidiado Seguridad
Social) (3)
Total 62,050,613

Programa de mantenimiento de equipos

Tipo de cambio US$1 = RD$33

Apéndice |
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SECRETARIA DE ESTADO DE EDUCACION

Programa | Subprograma | Proyecto | Actividad | Obra | Funcién | Cédigo | Ob/cta Descripcion Presupuesto
2006
en US$
98 0 0 0 0 221 4007 42 Transferencia Programa de Reduccién de la Repitencia 5,676,364
y la Desercién Escolar (sobreedad y abandono)
12 5 0 1 0 221 33 Medios Educativos (Textos) 16,939,394
12 5 0 3 0 221 33 Medios Educativos (Materiales Didacticos) 1,321,903
98 0 0 0 0 221 2071 43 Transferencia corriente al sector publico. INAFOCAM 8,344,242
98 0 0 0 0 221 2102 43 Transferencia corriente al sector publico. Instituto de 1,208,989
Formacion Salomé Urefia
11 0 0 0 0 221 63 Infraestructura Escolar 12,416,255
Total 45,907,147
SECRETARIA DE ESTADO DE TRABAJO
Programa | Subprograma | Proyecto | Actividad | Obra | Funcién | Coédigo | Ob/cta Descripcion Presupuesto
2006 en US$
11 0 0 1 0 342 Direccion General de Empleos 346,999
Total 346,999
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PROGRAMA DE REFORMA DE LA GESTION SOCIAL

CODIGOS PRESUPUESTARIOS

(1806/0C-DR)

PROGRAMA DE ASISTENCIA SOCIAL SUSCEPTIBLES DE RACIONALIZACION

Capitulo Programa Subprograma Proyecto Ins. Receptora Programa Presupuesto % Acumulado
Vigente 2006
en US$ (al
15/10/06)

1 0999 97-subsidios del 00 00 4166-subsidio Focalizado | Subsidio GLP 139,393,939 27,9% 27,9%
Estado al Gas Licuado (GLP)

2 0206 13-servicios de 00 00 No aplica Programa de Desayuno
bienestar magisterial y Escolar SEE mas 77,213,926 15,5% 43,4%
estudiantil Bienestar Estudiantil

3 0201 01-actividades 00 00 No aplica Gasto Presidente en
centrales Asistencia Social (Fondo 43,767,101 8,8% 52,1%

Presidente 5%)

4 0201 98-administracion de 00 00 4167-transferencias Comer es Primero
Contribuciones condicionales (Comer es 40,000,000 8,0% 60,1%
especiales Primero)

5 0201 11-proteccidn social 02-asistencia directa 00 No aplica Plan de Asistencia Social 28,665,204 5,7% 65,9%

a personas de la Presidencia
6 0201 11-proteccidn social 02-asistencia directa 00 No aplica Comedores Econémicos 20,495,732 4,1% 70,0%
a personas

7 0201 98-administracion de 00 00 9998-Organizacion No ONGs del Area de
contribuciones Gubernamental (ONG) en | Asistencia Social 15,048,249 3,0% 73,0%
especiales el area de asistencia social | adscrita Presidencia

8 0210 99-adm. de activos, 00 00 6111-Instituto de INESPRE 11,738,087 2,3% 75,3%
pasivos y Estabilizacion de Precios
transferencias (INESPRE)

9 0206 98-administracion de 00 00 4005- Incentivo a la Programa Incentivo a la
contribuciones Asistencia Escolar (ILAE) | Asistencia Escolar SEE 11,352,727 2,3% 77,6%
especiales

10 0201 11-proteccidn social 03-desarrollo 00 No aplica Comision Presidencial de

comunitario Desarrollo Barrial 6,941,403 1,4% 79,0%
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Capitulo Programa Subprograma Proyecto Ins. Receptora Programa Presupuesto % Acumulado
Vigente
2006 en US$
(al 15/10/06)
11 0201 98-administracién de 00 00 2065-Despacho de la Despacho de la Primera 1,4% 80,4%
contribuciones Primera Dama Dama 6,836,293
especiales
12 0201 11-servicios de 00 13-asistencia | No aplica Asistencia hum de 1,1% 81,4%
direcciony hum de emergencia p/l
coordinacion emergencia mitigacion de dafios 5,303,030
p/l mitigacion Huracéan Jeanne
de dafios
huracan
Jeanne
13 0201 11-proteccidn social 01-direccion, 00 No aplica Administracion
administracion y Financiera de los 3,237,748 0,6% 82,1%
soporte técnico Subsidios Sociales
14 0201 99-adm. de activos, 00 00 5124-Direccion General Direccidn General de
pasivos y de Desarrollo de la Desarrollo de la 7,244,434 1,5% 83,5%
transferencias Comunidad Comunidad
15 0207 14-asistencia social 00 00 No aplica Sec. Salud — Programa 2,980,554 0,6% 84,1%
Atencidn al
Envejeciente
16 0201 11-proteccidn social 02-asistencia directa 00 No aplica Administracion 3,875,366 0,8% 84,9%
a personas Programa Solidaridad
17 0201 11-proteccidn social 03-desarrollo 00 No aplica Direccién General de 2,894,085 0,6% 85,5%
comunitario Desarrollo Fronterizo
18 0201 11-proteccidn social 01-direccion, 00 No aplica Sistema Unico de
administracion y Beneficiarios 2,461,217 0,5% 86,0%
soporte técnico (SIUBEN)
19 0207 98-administracién de 00 00 9998-Organizacion No ONGs del Area de
contribuciones Gubernamental en el &rea | Asistencia Social 2,502,257 0,5% 86,5%
especiales de asistencia social adscrita a la SESPAS
20 0201 11-proteccidn social 03-desarrollo 00 No aplica PROCOMUNIDAD 2,077,770 0,4% 86,9%
comunitario
21 0207 14-asistencia social 00 00 No aplica Sec. Salud - Programa
Apoyo Poblacion 1,575,758 0,3% 87,2%

Vulnerable Asistencia
Social
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Capitulo Programa Subprograma Proyecto Ins. Receptora Programa Presupuesto % Acumulado
Vigente
2006 en US$
(al 15/10/06)
22 0217 98-administracion de 00 00 No aplica Sec. Juventud —
contribuciones Transferencias ONGs y 2,337,844 0,5% 87,7%
especiales otras
23 0207 14- asistencia social 02-servicios de 00 No aplica Sec. Salud — Asistencia
ayuda a las personas Social Apoyo en Especie 1,364,964 0,3% 87,9%
24 0201 11- proteccion social 01-direccion, 00 No aplica Direcciény
administracion y Administracion del 3,765,119 0,8% 88,7%
soporte técnico Gabinete Social
25 0207 14- asistencia social 00 00 No aplica Gasto personal Programa
Asistencia Social 952,007 0,2% 88,9%
SESPAS
26 0201 11- proteccion social 03-desarrollo 00 No aplica Comunidad Digna 1,285,960 0,3% 89,1%
comunitario
27 0203 98-administracion de 00 00 2087-plan de ayudas Fuerzas Armadas — Plan
contribuciones continuas zonas de Ayudas Continuas 1,060,606 0,2% 89,4%
especiales fronterizas Zonas Fronterizas
28 0207 14- asistencia social 00 00 No aplica Sec. Salud — Asistencia
Social — Atenci6n al 739,093 0,1% 89,5%
Menor
29 0217 98-administracion de 00 00 9998-Organizacion No Sec. Juventud — ONG en
contribuciones Gubernamental en el area | el Area de asistencia 854,564 0,2% 89,7%
especiales de asistencia social social
30 0215 13-apoyo a la Industria 00 00 0000- No aplica Industria Nacional de la
Nacional de la Aguja Aguja -INAGUJA- 817,097 0,2% 89,8%
(INAGUJA)
31 0201 98-administracion de 00 00 No aplica Transferencias a ONGs y
contribuciones otras Presidencia 727,273 0,1% 90,0%
especiales
32 0211 12-construccion 00 00 No aplica Obras publicas —
remodelacion y construccion,
reparacion de remodelacion y 0 0,0% 90,0%
edificaciones reparacion de
edificaciones
33 0201 99-adm. de activos, 00 00 5119-Instituto para el Instituto para el
pasivos y transferencias Desarrollo del Suroeste Desarrollo del Suroeste 536,393 0,1% 90,1%
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Capitulo Programa Subprograma Proyecto Ins. Receptora Programa Presupuesto % Acumulado
Vigente
2006 en
US$ (al
15/10/06)
34 0201 11- proteccion social 03-desarrollo 00 No aplica Comision Presidencial 81,612 0,0% 90,1%
comunitario de Desarrollo Provincial
35 0201 99-adm. de activos, 00 00 5114- Instituto para el Instituto para el 342,154 0,1% 90,2%
pasivos y transferencias Desarrollo del Noroeste Desarrollo del Noroeste
36 0211 11- construccion, 00 00 No aplica Obras publicas-const,
reconstruccion y reconst y 303,030 0,1% 90,2%
mantenimiento de obras mantenimiento de obras
viales viales
37 0201 11- proteccion social 03-desarrollo 18-pequefios No aplica Presidencia — Pequefios
comunitario proyectos Proyectos Comunitarios 303,030 0,1%
comunitarios (PPC) (Comision 90,3%
(PPC) Barrial)
(Comisién
Barrial)
38 0210 99-adm. de activos, 00 00 No aplica Agricultura- 303,030 0,1% 90,4%
pasivos y transferencias Transferencias
39 0203 98-administracion de 00 00 No aplica Fuerzas Armadas —
contribuciones Transferencias 303,381 0,1% 90,4%
especiales
40 0201 11- proteccion social 03-desarrollo 00 No aplica Consejo de Desarrollo
comunitario Coord. Zona Especial 161,162 0,0% 90,4%
Des. Fronterizo
41 0203 98-administracion de 00 00 2080-Direccion Gral. de Fuerzas Armadas — Dir.
contribuciones Albergues y Res. p/la Gral. de Albergues P/ 169,394 0,0% 90,5%
especiales Eeed. Ciudadana de Nifios | La Reed. Ciudadana de
Nifios
42 0202 98-administracion de 00 00 No aplica Interior y Policia
contribuciones Transferencias 2,958,035 0,6% 91,1%
especiales
43 Restantes programas de Otros 44,580,693 8,9% 100%
- asistencia social(funcion
71 224)
Total Asistencia Social | 499,551,323 100%
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Apéndice Il
PROGRAMA DE REFORMA DE LA GESTION SOCIAL
(1806/0C-DR)
INDICADORES TRAZADORES PARA SEGUIMIENTO Y EVALUACION

Area Indicador Linea de Metas anuales
base 2005 2006 2007 2008

I. ASISTENCIA SOCIAL Y PROTECCION DE GASTO

A. Racionalizacion de programas de
asistencia social

Incremento del gasto social ejecutado en % del Producto Interno Bruto (PI1B)1 | Gasto social en % del PIB. 8,57% 9,1% 9,2% 9,2%
Reduccion del gasto en asistencia social en % del PIB.1

Gasto en asistencia social en % del PIB. 1,55% 1,50% 1,2% 0,8%
Fortalecimiento de la gestion del Programa de Cociente entre nimero de raciones
Alimentacion Escolar (PAE)2. recibidas y nimero de raciones 1,15 1,13 1,05 1,02

consumidas en las escuelas.
Porcentaje de escuelas que reciben
Supervision al menos quincenal del PAE. 40% 50% 75% 80%

B. Proteccidn de gasto en educacion y salud

Incremento del gasto de educacion y salud en % del Gasto en educacion y salud en % del PIB. 3,51% 3,86% 4,06% 4,46%
PIB1.

C. Programa Solidaridad (incluyendo SIUBEN)

Incidencia absoluta de los dos quintiles mas pobres:
cociente entre el monto total de los beneficios recibidos
Mejora en la focalizacion de los recursos destinados a por los dos quintiles mas pobres de la poblacion en
Programas de subsidios al consumo/ingresos3. términos de ingresos y el monto total de los beneficios 0,24 - - 0,60
recibidos por la poblacién.

1 La fuente de informacion son las estadisticas de la clasificacion funcional de gasto de la Oficina Nacional de Presupuesto (ONAPRES).

2 La fuente de informacion de la linea de base es el informe de la evaluacion externa del Programa de Alimentacion Escolar (PAE), Grupo Gestion Moderna (2005) para el afio escolar 2004-2005. La
informacién sobre las metas anuales derivaran de los informes de evaluacion externa contemplados como medios de verificacion del segundo y tercer tramos del Programa.

3 El valor de la linea de base se refiere al afio 2004 y fue estimado en el “Informe Sobre la Pobreza en la Republica Dominicana: Logrando un Crecimiento Econdmico que Beneficie a los Pobres”
Capitulo V, Banco Mundial y Banco Interamericano de Desarrollo (2006) a partir de los datos de la Encuesta de Nivel de Vida (ENV) 2004. El valor de linea de base incluye el programa
INESPRE/Boticas Populares y Tarjeta de Asistencia Escolar (TAE). La meta para el afio 2008 se refiere a la incidencia absoluta del programa Solidaridad (Comer es Primero mas Incentivo a la
Asistencia Escolar [ILAE] dado que se espera el desmonte de la TAE y del INESPRE y se medira a partir de la evaluacion cuantitativa del desempefio de la focalizacion del SIUBEN que es
condici6n para el tercer tramo del Programa.)
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Metas anuales

Area Indicador Linea de base
2005 2006 2007 2008

1l. SALUD Y SEGURIDAD SOCIAL
Incremento en la cobertura del régimen subsidiado de salud4. NUmero de personas registradas en el régimen

subsidiado de salud. 223.517 400.000 460.000 590.000
Incremento en la transferencia al Seguro Nacional de Salud (SENASA) | Relacion entre la transferencia al SENASA para
respecto a la partida del gasto en servicios de atencion a las personas de | el régimen subsidiado y el gasto en servicios de
la Secretaria de Estado de Salud Publica y Asistencia Social (SESPAS)5. | atencion a las personas de la SESPAS. 9,93% 8,27% 12,00% 15,00%
111. EDUCACION
Incremento en el % de plazas de profesores, subdirectores y directores | % de nuevas plazas asignadas por concurso
del plantel educativo asignadas por concurso5. sobre el total de nuevas plazas de profesores,

subdirectores y directores del plantel educativo. 55% 65% 75% 85%
Incremento en el % de unidades regionales y distritales de la Secretaria | %de unidades regionales y distritales de la SEE
de Estado de Educacion (SEE) con conectividad6. con conectividad sobre el total de unidades. 75% 85% 95% 100%

4 Informacion de la Tesoreria de la Seguridad Social.
5 Informacion de ONAPRES ejecutada para el 2005.

6 Estadisticas de la SEE.
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SEGUNDA PARTE

NORMAS GENERALES

CAPITULO I

Aplicacion de las Normas Generales

ARTICULO 1.01. Aplicacién de las Normas Generales. Estas Normas Generales se aplican
a los Contratos de Préstamo para apoyar programas de apoyo a reformas de politicas que el
Banco Interamericano de Desarrollo acuerde con sus Prestatarios y, por lo tanto, sus
disposiciones constituyen parte integrante de este Contrato.

CAPITULO I

Definiciones

ARTICULO 2.01. Definiciones Para los efectos de los compromisos contractuales, se adoptan
las siguientes definiciones:

(a)
(b)

(©)

(d)

(€)
()

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

“Contrato” significa el conjunto de Estipulaciones Especiales, Normas
Generales y Anexos.

“Costos de los Empréstitos Unimonetarios Calificados con Tasa de Interés
Ajustable” significa el costo para el Banco de los Empréstitos Unimonetarios
Calificados con Tasa de Interés Ajustable en la Moneda Unica del
Financiamiento, expresado en términos de un porcentaje anual, segun lo
determine el Banco.

“Costo de los Empréstitos Unimonetarios Calificados con Tasa de Interés
LIBOR” significa el costo para el Banco de los Empréstitos Unimonetarios
Calificados con Tasa de Interés LIBOR en la Moneda Unica del
Financiamiento, expresado en términos de un porcentaje anual, segun lo
determine el Banco.

“Directorio” significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

“Empréstitos Unimonetarios Calificados”, para Préstamos denominados en
cualquier Moneda Unica, significa ya sea (i) desde la fecha en que el primer
Préstamo en la Moneda Unica seleccionada sea aprobado por el Directorio del
Banco, recursos del mecanismo transitorio de estabilizacion de dicha Moneda
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(9)

(h)

()

(k)

(1

(m)

(n)

(0)

Unica y empréstitos del Banco en dicha Moneda Unica que sean destinados a
proveer los recursos para los préstamos otorgados en esa Moneda Unica bajo la
Facilidad Unimonetaria; o (ii) a partir del primer dia del séptimo Semestre
siguiente a la fecha antes mencionada, empréstitos del Banco que sean
destinados a proveer los recursos para los préstamos en la Moneda Unica
seleccionada bajo la Facilidad Unimonetaria.

“Estipulaciones Especiales” significa el conjunto de clausulas que componen la
Primera Parte de este Contrato y que contienen los elementos peculiares de la
operacion.

“Facilidad Unimonetaria” significa la Facilidad que el Banco ha establecido
para efectuar préstamos en ciertas monedas convertibles que el Banco
selecciona periddicamente.

“Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre” significa el dia 15 de los meses de enero, abril, julio y octubre de
cada afo calendario. La Tasa de Interés Basada en LIBOR determinada por el
Banco en una Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para casa Trimestre serd aplicada retroactivamente a los primeros quince (15)
dias del Trimestre respectivo y continuara siendo aplicada durante y hasta el
altimo dia del Trimestre.

“Financiamiento” significa los fondos en moneda convertible que no sea del
pais del Prestatario que el Banco conviene en poner a disposicion de éste.

“Fraude y corrupcion” significa el/los acto (s) definido (s) en el Articulo
5.02(c) de estas Normas Generales.

“Garante” significa la parte que garantiza el cumplimiento de las obligaciones
que contrae el Prestatario y asume otras obligaciones que, segun el Contrato de
Garantia, quedan a su cargo.

“Moneda Convertible” o “Moneda que no sea la del pais del Prestatario”,
significa cualquiera moneda de curso legal en pais distinto al del Prestatario,
los Derechos Especiales de Giro del Fondo Monetario Internacional y
cualquiera otra unidad que represente la obligacién del servicio de deuda de un
empréstito del Banco.

“Moneda Unica” significa cualquier moneda convertible que el Banco haya
seleccionado para ser otorgada en prestamos bajo la Facilidad Unimonetaria.

“Normas Generales” significa el conjunto de articulos que componen la
Segunda Parte de este Contrato y que reflejen las politicas basicas del Banco
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(P)

(@)

(n)

(s)

(t)

(u)

(v)

(w)

aplicables en forma uniforme a sus contratos de préstamos para programas de
ajuste sectorial.

“Organismo Contratante” significa la entidad con capacidad legal para suscribir
el contrato de adquisicion de obras y bienes y la seleccidn y contratacion de
consultores con el contratista, proveedor y la firma consultora o el consultor
individual, segln sea del caso.

“Organismo(s) Ejecutore(es)” significa la(s) entidad (es) encargada(s) de
ejecutar el proyecto, en todo o en parte.

“Préstamo” significa los fondos que se desembolsen con cargo al
Financiamiento.

“Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Ajustable”
significa cualquier Préstamo o parte de un Préstamo otorgado por el Banco para
ser desembolsado, contabilizado y amortizado en una Moneda Unica dentro de
las Facilidad Unimonetaria y que, de conformidad con las Estipulaciones
Especiales de este Contrato de Préstamo, esta sujeto a una Tasa de Interés
Ajustable, determinada de conformidad con lo estipulado en el Articulo 3.04(a)
de estas Normas Generales.

“Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en
LIBOR” significa cualquier Préstamo o parte de un Préstamo otorgado por el
Banco para ser desembolsado, contabilizado y amortizado en una Moneda
Unica dentro de la Facilidad Unimonetaria y que, de conformidad con las
Estipulaciones Especiales de este Contrato de Préstamo, esta sujeto a una Tasa
de Interés Basada en LIBOR, determinada de conformidad con lo estipulado en
el Articulo 3.04 (b) de estas Normas Generales.

“Prestatario” significa la parte en cuyo favor se pone a disposicion el
Financiamiento.

“Programa” significa el conjunto de medidas de caracter institucional o de
politica que el Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Garante deberan poner
en practica para que el Banco desembolse los recursos del Financiamiento.

“Semestre” significa los primeros o los segundos seis meses de un afio
calendario.
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(x)  “Tasade Interés LIBOR” significa cualquiera de las siguientes definiciones, de
conformidad con la moneda del Préstamo:1

Q) En el caso de Prestamos de la Facilidad Unimonetaria en ddlares:

(A) LaTasade Interés LIBOR en una Fecha de Determinacion de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera la
“USD-LIBOR-BBA”, que es la tasa aplicable a depdsitos en
dolares a un plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina
Telerate 3750 a las 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha
que es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre. Si dicha tasa no apareciera en la Pagina
Telerate 3750, la tasa correspondiente a esa Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre sera determinada como si las partes hubiesen
especificado “USD-LIBOR-Bancos Referenciales” como la
Tasa de Interés LIBOR aplicable.

(B) “USD-LIBOR-Bancos Referenciales” significa que la tasa
correspondiente a una Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd determinada
en funcion de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
ofreciendo los depdsitos en dolares a los bancos de primer
orden en el Mercado Interbancario de Londres
aproximadamente a las 11:a.m., hora de Londres, en una fecha
que es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de
determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre, a un plazo de (3) meses, comenzando en la
Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre y en un Monto Representativo. El
Agente o Agentes de Calculo utilizado (s) por el Banco
solicitara (n) una cotizacion de esa tasa a la oficina principal en
Londres de cada uno de los Bancos Referenciales. Si se obtiene
un minimo de dos (2) cotizaciones, la tasa correspondiente a esa
Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre serd la media aritmética de las
cotizaciones. De obtenerse menos de dos (2) cotizaciones segun
lo solicitado, la tasa correspondiente a esa Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para

1 Cualquier término que figure en mayusculas en el Parrafo (x) del Articulo 2.01 y que no esté definido de manera
alguna en este parrafo tendra el mismo significado que le haya sido asignado en las Definiciones de ISDA de
2000, segun la publicacién del Internacional Swaps and Derivatives Association, Inc. (Asociacién Internacional de
Operaciones de Permuta Financiera e Instrumentos Derivados), en sus versiones modificadas y complementadas,
las cuales son incorporadas en este documento por referencia.
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cada Trimestre serd la media aritmética de las tasas cotizadas
por principales bancos en la ciudad de New York, escogidos por
el Agente o Agentes del Calculo, utilizado(s) por el Banco,
aproximadamente a las 11:a.m., hora de New York, en esa
Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre aplicable a préstamos en dolares
concedidos a principales bancos europeos, a un plazo de tres (3)
meses, comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. Si el Banco obtiene la tasa de interés mas de un
Agente de Calculo, como resultado del procedimiento descrito
anteriormente, el Banco determinard a su sola discrecion, la
Tasa de Interés de LIBOR aplicable en una Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre, con fundamento en las tasas de interés
proporcionadas por los Agentes de Célculo. Para los propositos
de esta disposicidn, si la Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre no es un dia
bancario en la ciudad de Nueva York, se utilizaran las tasas
cotizadas en el primer dia bancario en Nueva York
inmediatamente siguiente.

(i) En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en euros:

(A)

(B)

La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacion de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera la
"EUR-LIBOR-Telerate", que es la tasa para depdsitos en euros
a un plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina Telerate
248 alas 11:00 a.m., hora de Bruselas, en una fecha que es dos
(2) Dias de Liquidacion TARGET antes de la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre. Si no apareciera esa tasa en la Pagina Telerate
248, latasa correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se
determinard como si las partes hubiesen especificado "EUR-
EURIBOR-Bancos Referenciales” como la Tasa de Interés
LIBOR aplicable.

"EUR-EURIBOR-Bancos Referenciales” significa que la tasa
correspondiente a una Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera determinada
en funcion de las tasas a las que los Bancos Referenciales esten
ofreciendo los depositos en euros a los bancos de primer orden
en el Mercado Interbancario de la zona euro, aproximadamente
a las 11:00 a.m., hora de Bruselas, en una fecha que es dos (2)
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Dias de Liquidacion TARGET antes de esa Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre, a un plazo de tres (3) ,meses, comenzando en la
Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre y en un Monto Representativo,
partiendo de un calculo real de 360 dias. EI Agente 0 Agentes
de Célculo utilizado(s) por el Banco solicitara(n) una cotizacion
de esa tasa a la oficina principal en la zona euro de cada uno de
los Bancos Referenciales. Si se obtiene un minimo de dos (2)
cotizaciones, la tasa correspondiente a esa Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre seré la media aritmética de las cotizaciones. De
obtenerse menos de dos (2) cotizaciones segun lo solicitado, la
tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa
de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera la media
aritmética de las tasas cotizadas por principales bancos de la
zona euro, escogido por el Agente o Agentes de Calculo
utilizados(s) por el Banco, aproximadamente a las 11:00 a.m.,
hora de Bruselas, en esa Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, aplicable a
préstamos en euros concedidos a principales bancos europeos, a
un plazo de tres (3) meses, comenzando en la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre y en un Monto Representativo. Si el Banco
obtiene la tasa de interés de mas de un Agente de Calculo, como
resultado del procedimiento descrito anteriormente, el Banco
determinard a su sola discrecion, la Tasa de Interés LIBOR
aplicable en una Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre, con fundamento en las
tasas de interés proporcionadas por los Agentes de Calculo.
Para los propdsitos de esta disposicion, si la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre no es un dia bancario en Bruselas y en la zona
euro, se utilizaran las tasas cotizadas en el primer dia bancario
en Bruselas y en la zona euro inmediatamente siguiente.

(iii)  En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en yenes:

(A)

La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera la
"JPY-LIBOR-BBA", que es la tasa para depdsitos en yenes a un
plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina Telerate 3750 a
las 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2)
Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
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(B)

cada Trimestre. Si no apareciera esa tasa en la Pagina Telerate
3750, la tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacion de
la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera
determinada como si las partes hubiesen especificado "JPY-
LIBOR-Bancos Referenciales" como la Tasa de Interés LIBOR
aplicable.

"JPY-LIBOR-Bancos Referenciales" significa que la tasa
correspondiente a una Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinara
en funcion de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
ofreciendo los depdsitos en yenes a los bancos de primer orden
en el Mercado Interbancario de Londres, aproximadamente a las
11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias
Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacion de
la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un
plazo de tres (3) meses, comenzando en la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre y en un Monto Representativo. EI Agente o
Agentes de Calculo utilizado(s) por el Banco solicitara(n) una
cotizacion de esa tasa a la oficina principal en Londres de cada
uno de los Bancos Referenciales. Si se obtiene un minimo de
dos (2) cotizaciones, la tasa correspondiente a esa Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre serd la media aritmética de las cotizaciones. De
obtenerse menos de dos (2) cotizaciones segun lo solicitado, la
tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa
de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera la media
aritmética de las tasas cotizadas por principales bancos de
Tokio, escogidos por el Agente o Agentes de Calculo
utilizado(s) por el Banco, aproximadamente a las 11:00 a.m.,
hora de Tokio, en esa Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, aplicable a
préstamos en yenes concedidos a principales bancos europeos, a
un plazo de tres (3) meses, comenzando en la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre y en un Monto Representativo. Si el Banco
obtiene la tasa de interés de mas de un Agente de Calculo, como
resultado del procedimiento descrito anteriormente, el Banco
determinard a su sola discrecion, la Tasa de Interés LIBOR
aplicable en una Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre, con fundamento en las
tasas de interés proporcionadas por los Agentes de Calculo.
Para los propositos de esta disposicion, si la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
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cada Trimestre no es un dia bancario en Tokio, se utilizaran las
tasas cotizadas en el primer dia bancario en Tokio
inmediatamente siguiente.

(iv)  En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria en francos

suizos:

(A)

(B)

La Tasa de Interés LIBOR en una Fecha de Determinacion de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la
"CHF-LIBOR-BBA", que es la tasa para depositos en francos
suizos a un plazo de tres (3) meses que figure en la Pagina
Telerate 3750 a las 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha
que es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre. Si no apareciera esa tasa en la Pagina Telerate
3750, la tasa correspondiente a esa Fecha de Determinacion de
la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se
determinaréa tal como si las partes hubiesen especificado "CHF-
LIBOR-Bancos Referenciales” como la Tasa de Interés LIBOR
aplicable.

"CHF- LIBOR- Bancos Referenciales” significa que la tasa
correspondiente a una Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre se determinara
en funcion de las tasas a las que los Bancos Referenciales estén
ofreciendo los depdsitos en francos suizos a los bancos de
primer orden en el Mercado Interbancario de Londres,
aproximadamente a las 11:00 a.m., hora de Londres, en una
fecha que es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la
Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre, a un plazo de tres (3) meses,
comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. EI Agente o Agentes de Calculo utilizado(s) por
el Banco, solicitara(n) una cotizacion de esa tasa a la oficina
principal en Londres de cada uno de los Bancos Referenciales.
Si se obtiene un minimo de dos (2) cotizaciones, la tasa
correspondiente a esa Fecha de Determinacién de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera la media
aritmética de las cotizaciones. De obtenerse menos de dos (2)
cotizaciones segun lo solicitado, la tasa correspondiente a esa
Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre serd la media aritmética de las tasas
cotizadas por principales bancos de Zurich, escogidos por el
Agente o Agentes de Calculo utilizado(s) por el Banco,
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aproximadamente a las 11:00 a.m., hora de Zurich, en esa Fecha
de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre, aplicable a préstamos en francos suizos
concedidos a principales bancos europeos, a un plazo de tres (3)
meses, comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre y en un Monto
Representativo. Si el Banco obtiene la tasa de interés de mas de
un Agente de célculo, como resultado del procedimiento
descrito anteriormente, el Banco determinara a su sola
discrecion, la Tasa de Interés LIBOR aplicable en una Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para
cada Trimestre, con fundamento en las tasas de interés
proporcionadas por los Agentes de Célculo. Para los propdsitos
de esta disposicion, si la Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre no es un dia
bancario en Zurich, se utilizaran las tasas cotizadas en el primer
dia bancario en Zurich inmediatamente siguiente.

(y) "Trimestre" significa cada uno de los siguientes periodos de tres (3)
meses del afio calendario: el periodo que comienza el 1 de enero y
termina el 31 de marzo; el periodo que comienza el 1 de abril y termina
el 30 de junio; el periodo que comienza el 1 de julio y termina el 30 de
septiembre; y el periodo que comienza el 1 de octubre y termina el 31
de diciembre.

CAPITULO 11l

Amortizacion, Intereses y Comision de Crédito

ARTICULO 3.01. Fechas de pago de amortizacidn y de intereses. El Prestatario amortizara
el Préstamo en cuotas semestrales en las mismas fechas determinadas de acuerdo con lo
dispuesto de las Estipulaciones Especiales para el pago de los intereses. Si la fecha de vigencia
de este Contrato fuera entre el 15y el 30 de junio o entre el 15y el 31 de diciembre, las fechas
de pago de los intereses y de la primera y de las consecutivas cuotas de amortizacion seran el
15 de junio y el 15 de diciembre, segln corresponda.

ARTICULO 3.02. Comision de crédito. (a) Sobre el saldo no desembolsado del
Financiamiento, el Prestatario pagara una comision de crédito, que empezara a devengarse a
los sesenta (60) dias de la fecha del Contrato. EI monto de dicha comision sera aquel indicado
en las Estipulaciones Especiales y, en ningun caso, podra exceder del 0,75% por afio.

(b) En el caso de Préstamos en dolares de los Estados Unidos de América bajo la
Facilidad Unimonetaria, esta comision se pagara en dolares de los Estados Unidos de América.
En el caso de todos los Préstamos bajo la Facilidad Unimonetaria en una moneda distinta al
dolar de los Estados Unidos de América, esta comision se pagara en la moneda del Préstamo.
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Esta comision ser& pagada en las mismas fechas estipuladas para el pago de los intereses de
conformidad con lo previsto en las Estipulaciones Especiales.

(c) Esta comision cesara de devengarse en todo o parte, segun sea el caso, en la
medida en que: (i) se hayan efectuado los respectivos desembolsos; o (ii) haya quedado total o
parcialmente sin efecto el Financiamiento de conformidad con los Articulos 3.13, 3.14, y 4.02
de estas Normas Generales y con los pertinentes de las Estipulaciones Especiales.

ARTICULO 3.03. Calculo de los intereses v de la comision de crédito. Los intereses y la
comision de crédito se calculardn con base en el nimero exacto de dias del Semestre
correspondiente.

ARTICULO 3.04. Intereses. Los intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios
del Préstamo a una tasa anual que el Banco fijara periédicamente de acuerdo con su politica
sobre tasas de interés y que podra ser una de las siguientes de conformidad con lo estipulado en
las Estipulaciones Especiales o en la carta del Prestatario, a la que se refiere el Articulo 4.01(e)
de estas Normas Generales, si el Prestatario decide cambiar la alternativa de tasa de interés del
Préstamo de la Facilidad Unimonetaria de conformidad con lo estipulado en las Estipulaciones
Especiales:

@) En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria a Tasa de Interés
Ajustable, los intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios del
Préstamo a una tasa anual para cada Semestre que se determinara en funcién
del Costo de los Empréstitos Calificados con una Tasa de Interés Ajustable en
la Moneda Unica del Financiamiento, mas el margen vigente para préstamos
del capital ordinario expresado en términos de un porcentaje anual; o

(b) En el caso de Préstamos de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés
Basada en LIBOR, los intereses se devengaran sobre los saldos deudores
diarios del Préstamo a una tasa anual para cada Trimestre determinada por el
Banco en una Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre, calculada de la siguiente forma: (i) la respectiva Tasa de
Interés LIBOR, conforme se define en el Articulo 2.01 (x) de estas Normas
Generales; (ii) mas o menos un margen de costo calculado trimestralmente
como el promedio ponderado de todos los margenes de costo al Banco
relacionados con los empréstitos asignados a la canasta de empréstitos del
Banco que financian los Préstamos de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de
Interés Basada en LIBOR; (iii) méas el valor neto de cualquier costo y/o
ganancia, calculado trimestralmente, generado por cualquier operacion con
instrumentos derivados en que participe el Banco para mitigar el efecto de
fluctuaciones extremas en la Tasa de Interés LIBOR de los préstamos obtenidos
por el Banco para financiar la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés
Basada en LIBOR; (iv) més el margen vigente para préstamos del capital
ordinario vigente en la Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre expresado en términos de un porcentaje anual.
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() Para los efectos del anterior Articulo 3.04 (b):

Q) El Prestatario y el Garante de cualquier Préstamo de la Facilidad
Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en LIBOR expresamente
aceptan y acuerdan que: (A) la Tasa de Interés LIBOR a que se refiere
el Articulo 3.04(b )(i) anterior y el margen de costo de los empreéstitos
del Banco a que se refiere el Articulo 3.04(b)(ii) anterior, podran estar
sujetos a considerables fluctuaciones durante la vida del Préstamo,
razon por la cual la alternativa de Tasa de Interés Basada en LIBOR
puede acarrear riesgos financieros significativos para el Prestatario y el
Garante; (B) el Banco podra, a su entera discrecion, participar en
cualquier operacidn con instrumentos derivados a efectos de mitigar el
impacto de fluctuaciones extremas en la Tasa de Interés LIBOR
aplicable a los empréstitos obtenidos por el Banco para financiar los
Préstamos de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Basada en
LIBOR, conforme con lo estipulado en el Articulo 3.04(b)(iii) anterior;
y (C) cualquier riesgo de fluctuaciones en la alternativa de Tasa de
Interés Basada en LIBOR de los Préstamos de la Facilidad
Unimonetaria sera asumida en su integridad por el Prestatario y el
Garante, en su caso.

(i) El Banco, en cualquier momento, debido a cambios que se produzcan
en la practica del mercado y que afecten la determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para los Préstamos de la Facilidad
Unimonetaria y en aras de proteger los intereses de sus prestatarios, en
general, y los del Banco, podréa aplicar una base de calculo diferente a
laestipulada en el Articulo 3.04(b)(i) anterior para determinar la tasa de
interés aplicable al Préstamo, siempre y cuando notifique con, al
menos, tres (3) meses de anticipacion al Prestatario y al Garante, sobre
la nueva base de célculo aplicable. La nueva base de calculo entrara en
vigencia en la fecha de vencimiento del periodo de notificacion, a
menos que el Prestatario o el Garante notifique al Banco durante dicho
periodo su objecion, caso en el cual dicha modificacion no sera
aplicable al Préstamo.

ARTICULO 3.05. Desembolsos y pagos de amortizacion e intereses en Moneda Unica. En
el caso de Préstamos otorgados bajo la Facilidad Unimonetaria, los desembolsos y pagos de
amortizacion e intereses seran efectuados en la Moneda Unica del Préstamo particular.

ARTICULO 3.06. Valoracion de monedas convertibles. Siempre que, segun este Contrato,
sea necesario determinar el valor de una Moneda que no sea la del pais del Prestatario, en
funcion de otra, tal valor seré el que razonablemente fije el Banco.
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ARTICULO 3.07. Participaciones. (a) El Banco podra ceder a otras instituciones
publicas o privadas, a titulo de participaciones, los derechos correspondientes a las
obligaciones pecuniarias del Prestatario provenientes de este Contrato. EI Banco informara
inmediatamente al Prestatario sobre cada cesion.

(b) Se podran acordar participaciones en relacion con cualquiera de: (i) las
cantidades del Préstamo que se hayan desembolsado previamente a la celebracion del acuerdo
de participacion; o (ii) las cantidades del Financiamiento que estén pendientes de desembolso
en el momento de celebrarse el acuerdo de participacion.

(©) El Banco podré, con la previa conformidad del Prestatario, ceder en todo o en
parte el importe no desembolsado del Financiamiento a otras instituciones publicas o privadas.
A tales efectos, la porcion sujeta a participacion serd denominada en términos de un nimero
fijo de unidades de una o varias monedas convertibles. Igualmente y previa conformidad del
Prestatario, el Banco podré establecer para dicha porcion sujeta a participacion, una tasa de
interés diferente a la establecida en el presente Contrato. Los pagos de los intereses asi como
de las cuotas de amortizacion se efectuaran en la moneda especificada en la que se efectud la
participacion, y en las fechas indicadas en el Articulo 3.01. EI Banco entregara al Prestatario y
al Participante una tabla de amortizacion, después de efectuado el ultimo desembolso.

ARTICULO 3.08. Imputacion de los pagos. Todo pago se imputara en primer término a
comisiones e intereses exigibles en la fecha del pago y si hubiere un saldo, a laamortizacién de
cuotas vencidas de capital.

ARTICULO 3.09. Pagos anticipados. Previa notificacion escrita al Banco con, por 1o menos,
cuarenta y cinco (45) dias de anticipacion, el Prestatario podra pagar, en una de las fechas de
pago de intereses indicada en las Estipulaciones Especiales, cualquier parte del Préstamo antes
de su vencimiento, siempre que en la fecha del pago no adeude suma alguna por concepto de
comisiones o intereses. Todo pago parcial anticipado, salvo acuerdo escrito en contrario, se
imputara a las cuotas de capital pendientes, en orden inverso a su vencimiento.

ARTICULO 3.10. Recibos. A solicitud del Banco, el Prestatario suscribira y entregara al
Banco, a la finalizacion de los desembolsos, el recibo o recibos que representen las sumas
desembolsadas.

ARTICULO 3.11. Vencimientos en dias feriados. Todo pago o cualquiera otra prestacion
que, en cumplimiento del presente Contrato, debiera llevarse a cabo en sabado, domingo o en
dia que sea feriado bancario segun la ley del lugar en que deba ser hecho, se entendera
validamente efectuado en el primer dia habil siguiente, sin que en tal caso proceda recargo
alguno.

ARTICULO 3.12. Lugar de los pagos. Todo pago debera efectuarse en la oficina principal
del Banco en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, a menos que el
Banco designe otro lugar o lugares para este efecto, previa notificacion escrita al Prestatario.
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ARTICULO 3.13. Renuncia a parte del Financiamiento. El Prestatario, de acuerdo con el
Garante, si lo hubiere, mediante aviso por escrito enviado al Banco, podra renunciar a su
derecho de utilizar cualquier parte del Financiamiento que no haya sido desembolsada antes
del recibo del aviso.

ARTICULO 3.14. Cancelacion automatica de parte del Financiamiento. A menos que el
Banco haya acordado con el Prestatario y el Garante, si lo hubiere, expresamente y por escrito
prorrogar los plazos para efectuar los desembolsos, la porcidn del Financiamiento que no
hubiere sido comprometida o desembolsada, segun sea el caso, dentro del correspondiente
plazo, quedara automaticamente cancelada.

CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

ARTICULO 4.01. Condiciones previas al primer desembolso. El primer desembolso del
Financiamiento estd condicionado a que se cumplan a satisfaccion del Banco los siguientes
requisitos:

@) Que el Banco haya recibido uno o mas informes juridicos fundados que
establezcan, con sefialamiento de las pertinentes disposiciones constitucionales, legales y
reglamentarias, que las obligaciones contraidas por el Prestatario en este Contrato y las del
Garante en el Contrato de Garantia si lo hubiere, son vélidas y exigibles. Dichos informes
deberan referirse, ademas, a cualquier consulta juridica que el Banco razonablemente estime
pertinente formular.

(b) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
designado uno o mas funcionarios que puedan representarlo en todos los actos relacionados
con la ejecucion de este Contrato y haya hecho llegar al Banco ejemplares auténticos de las
firmas de dichos representantes. Si se designaren dos o méas funcionarios, correspondera
sefialar si los designados pueden actuar separadamente si tienen que hacerla de manera
conjunta.

(©) Que el Prestatario, por si 0. por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
suministrado al Banco la informacion sobre la cuenta bancaria especial en la que el Banco
depositara los desembolsos del Financiamiento.

(d) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
presentado al Banco una solicitud de desembolso en los términos que se indican en el Articulo
4.03 de estas Normas Generales.

(e) El Banco debera haber recibido una carta debidamente firmada por el
Prestatario, con el consentimiento escrito del Garante, en su caso, ya sea confirmando su
decision de mantener la alternativa de tasa de interés originalmente escogida para el
Financiamiento conforme con lo dispuesto en las referidas Estipulaciones Especiales; o bien
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comunicando su decisién de cambiar la alternativa de tasa de interés del Financiamiento,
conforme con lo dispuesto en dichas Estipulaciones. En caso que el Prestatario, con el
consentimiento escrito del Garante, en su caso, decida cambiar la alternativa de tasa de interés
aplicable al Financiamiento, el Prestatario debera notificar por escrito al Banco respecto de su
decisién, con una anticipacién minima de treinta (30) dias calendario a la fecha de presentacion
al Banco de su solicitud para el primer desembolso del Financiamiento. Para los efectos de esta
notificacion, el Prestatario deberd usar el modelo de carta requerido por el Banco. Bajo
ninguna circunstancia, el cambio de la alternativa de tasa de interés del Financiamiento debera
realizarse en un lapso de tiempo menor al periodo de treinta (30) dias calendario de
anticipacion a la fecha de presentacion al Banco de su solicitud para el primer desembolso del
Financiamiento.

ARTICULO 4.02. Plazo para cumplir las condiciones previas al primer desembolso. Si
dentro de los sesenta (60) dias contados a partir de la vigencia de este Contrato, o de un plazo
mas amplio que las partes acuerden por escrito, no se cumplieren las condiciones previas al
primer desembolso establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas Generales y en las
Estipulaciones Especiales, el Banco podra poner término a este Contrato dando al Prestatario el
aviso correspondiente.

ARTICULO 4.03. Requisitos para todo desembolso. Para que el Banco efectue cualquier
desembolso sera menester: (a) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor en su caso, haya
presentado por escrito una solicitud de desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud, se
hayan suministrado al Banco, los pertinentes documentos y demas antecedentes que éste pueda
haberle requerido. En el caso de aquellos Préstamos en los cuales el Prestatario haya optado
por recibir financiamiento en una combinacion de Monedas Unicas, 0 en una 0 mas Monedas
Unicas, la solicitud debe ademas indicar el monto especifico de la(s) Moneda(s) Unica(s)
particular(es) que se requiere desembolsar; (b) las solicitudes deberan ser presentadas a mas
tardar con treinta (30) dias calendario de anticipacion a la fecha de expiracion del plazo para
desembolsos o de la prérroga del mismo, que el Prestatario y el Banco hubieren acordado por
escrito; (c) que no haya surgido alguna de las circunstancias descritas en el Articulo 5.01 de
estas Normas Generales; y (d) que el Garante, en su caso no se encuentre en incumplimiento
por mas de ciento veinte (120) dias, de sus obligaciones de pago para con el Banco por
concepto de cualquier Préstamo o Garantia.

ARTICULO 4.04. Pago de la cuota para inspeccidn y vigilancia. Si el Banco estableciera
que se cobrard un monto para cubrir sus gastos por concepto de inspeccion y vigilancia
generales, de acuerdo con lo dispuesto en las Estipulaciones Especiales, el Banco notificara al
Prestatario al respecto y éste indicard si pagara dicho monto directamente al Banco o si el
Banco debera retirar y retener dicho monto de los recursos del Financiamiento. Tanto el pago
por parte del Prestatario como la retencion por parte del Banco de cualquier monto que se
destine a inspeccion y vigilancia generales se realizaran en la moneda del Préstamo.

ARTICULO 4.05. Procedimiento _para los desembolsos. EI Banco podra efectuar
desembolsos con cargo al Financiamiento, asi: (a) mediante giros en favor del Prestatario de
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las sumas a que tenga derecho de conformidad con este Contrato para ser depositados en la
cuenta bancaria especial a que se refiere el Articulo 4.0I(c) de estas Normas Generales; (b)
mediante pagos por cuenta del Prestatario y de acuerdo con él a otras instituciones bancarias; y
(c) mediante otro método que las partes acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario que
cobre un tercero con motivo de los desembolsos sera por cuenta del Prestatario. A menos que
las partes lo acuerden de otra manera, solo se haran desembolsos en cada ocasion por sumas no
inferiores al cinco por ciento (5%) del monto total del Financiamiento.

CAPITULO V

Suspension de Desembolsos y Vencimiento Anticipado

ARTICULO 5.01. Suspension de desembolsos. EI Banco, mediante aviso escrito al
Prestatario, podra suspender los desembolsos, si surge y mientras subsista, alguna de las
circunstancias siguientes:

@ El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude al Banco por
capital, comisiones, intereses, devolucion de anticipas o por cualquier otro concepto, con
motivo de este Contrato o de cualquier otro Contrato de Préstamo celebrado entre el Bancoy el
Prestatario.

(b) El incumplimiento por parte del Prestatario del Programa convenido con el
Banco o de cualquier otra obligacién estipulada en este Contrato.

(©) El retiro o suspension como miembro del Banco del pais en que el Programa
debe ejecutarse.

(d) Cualquier restriccion de las facultades legales o alteracion o enmienda de las
funciones o del patrimonio del Prestatario o del Organismo Ejecutor, en su caso, que a juicio
del Banco puedan afectar desfavorablemente el Programa o los propdsitos del Financiamiento.
En este caso, el Banco tendra derecho a requerir una informacion razonada y pormenorizada
del Prestatario con el fin de apreciar si el cambio o cambios tienen o pueden llegar a tener un
impacto desfavorable en la ejecucion del Programa. Sélo después de oir al Prestatario y de
apreciar sus informaciones y aclaraciones o en el caso de falta de respuesta del Prestatario
antes de la fecha en que debiera efectuarse el proximo desembolso, el Banco podra suspender
los desembolsos si juzga que los cambios introducidos afectan sustancialmente y en forma
desfavorable al Programa.

(e) El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubiere, de cualquier obligacion
estipulada en el Contrato de Garantia.

()] Cualquier circunstancia extraordinaria que, a juicio del Banco, y no tratdndose
de un Contrato con la Republica como Prestatario, haga improbable que el Prestatario pueda
cumplir las obligaciones contraidas en este Contrato, o que no permita satisfacer los propésitos
que se tuvieron en cuenta al celebrarlo.
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(9) Si se determina, en cualquier etapa, que existe evidencia suficiente para
confirmar un hallazgo de que un empleado, agente o representante del Prestatario, del
Organismo Ejecutor o del Organismo Contratante, ha cometido un acto de fraude y corrupcion
en la ejecucion del Programa o en la utilizacion de los recursos del Financiamiento.

ARTICULO 5.02. Terminacién, vencimiento anticipado y otras medidas (a) El Banco
podra poner término a este Contrato en la parte del Financiamiento que hasta esa fecha no haya
sido desembolsada o declarar vencida y pagadera de inmediato el Préstamo en su totalidad o
una parte de él, con los intereses y comisiones devengadas hasta la fecha del pago: (i) si alguna
de las circunstancias previstas en los incisos (a), (b), (c) y ( e) del articulo anterior se
prolongase mas de sesenta (60) dias; o (ii) si la informacion a la que se refiere el Inciso (d) del
articulo anterior, o las aclaraciones o informaciones adicionales presentadas por el Prestatario,
el Organismo Ejecutor, o por el Organismo Contratante, en su caso, no fueren satisfactorias
para el Banco.

(b) El Banco podra cancelar la parte no desembolsada del Financiamiento o
declarar vencida y pagadera la parte del Financiamiento que ya se hubiere desembolsado, si, en
cualquier momento, determinare que representantes del Prestatario, del Organismo Ejecutor o
del Organismo Contratante incurrieron en cualquier acto de fraude y corrupcion en la ejecucion
del Programa o en la utilizacion de los recursos del Financiamiento sin que, para corregir la
situacion el Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante hubiese tomado
oportunamente medidas apropiadas, aceptables al Banco y acordes con las garantias de debido
proceso establecidas en la legislacion del pais del Prestatario.

(©) Para los efectos del inciso anterior, se entendera que los actos de fraude y
corrupcion incluyen, pero no se limitan a, los siguientes actos: (i) una practica corruptiva
consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o. indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de otra parte; (ii) una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir
una obligacion; (iii) una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar
con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar las acciones de una parte; y (iv) una préactica colusoria es un acuerdo entre dos o
mas partes realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inapropiado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(d) Si se comprueba que, de conformidad con los procedimientos administrativos
del Banco, cualquier firma, entidad o individuo ofertando por o participando en un proyecto
financiado por el Banco incluyendo, entre otros, Prestatario, Organismo Ejecutor u Organismo
Contratante, oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, concesionarios, solicitantes,
consultores, (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) ha cometido
un acto de fraude o corrupcion, el Banco podra:
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Q) decidir no financiar ningn gasto relacionado con la ejecucion del
Programa o la utilizacion de los recursos del Financiamiento ;

(i) suspender los desembolsos del Financiamiento, como se describe en el
Articulo 5.01 (g) anterior de estas Normas Generales, si se determina,
en cualquier etapa, que existe evidencia suficiente para confirmar un
hallazgo de que un empleado, agente, o representante del Prestatario,
del Organismo Ejecutor o del Organismo Contratante ha cometido un
acto de fraude o corrupcion.

(iii)  cancelar y/o acelerar el repago de una parte del Préstamo o de la
donacion relacionada con un contrato, como se describe en el Articulo
5.02 (b) anterior de estas Normas Generales, cuando exista evidencia de
que el representante del Prestatario no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas en un periodo de tiempo que el Banco considere
razonable, y de conformidad con las garantias de debido proceso
establecidas en la legislacion del pais del Prestatario;

(iv)  emitir unaamonestacion en el formato de una carta formal de censura a
la conducta de la firma, entidad o individuo;

(V) declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en forma permanente
0 por un determinado periodo de tiempo, para que se le adjudiquen
contratos bajo proyectos financiados por el Banco, excepto bajo
aquellas condiciones que el Banco considere ser apropiadas;

(vi)  remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer
cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere ser apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con
las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de otras sanciones.

(e) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de
conformidad con las disposiciones referidas anteriormente podré hacerse de forma publica o
privada.

ARTICULO 5.03. No renuncia de derechos. El retardo o el no ejercicio por parte del Banco
de los derechos acordados en este Contrato no podran ser interpretados como renuncia del
Banco a tales derechos, ni como el haber aceptado hechos o circunstancias que, de haberse
producido, lo hubieran facultado para ejercitarlos.
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ARTICULO 5.04. Disposiciones no afectadas. La aplicacion de las medidas establecidas en
este Capitulo no afectara las obligaciones del Prestatario establecidas en este Contrato, las
cuales quedaran en pleno vigor, salvo en el caso de vencimiento anticipado de la totalidad del
Préstamo, en cuya circunstancia sélo quedaran vigentes las obligaciones pecuniarias del
Prestatario.

CAPITULO VI
Registros, Inspecciones e Informes

ARTICULO 6.01. Control interno y registros. El Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante segun corresponda., deberd mantener adecuados sistemas de control
interno contable y administrativo. El sistema contable deberéa estar organizado de manera que
provea la documentacion necesaria para verificar las transacciones y facilitar la preparacion
oportuna de los estados financieros, estados de cuentas e informes. Los registros del Programa
deberan ser conservados por un periodo minimo de tres (3) afios después del ultimo
desembolso del préstamo de manera que: (a) permitan identificar las sumas recibidas del
Banco; y (b) dichos documentos incluyan la informacion relacionada con la ejecucion del
Programa y la utilizacion de los recursos del Financiamiento.

ARTICULO 6.02. Inspecciones. (a) EI Banco podra establecer los procedimientos de
inspeccidn que juzgue necesarios para asegurar el cumplimiento del Programa.

(b) El Prestatario, el Organismo Ejecutor y el Organismo Contratante, en su caso,
deberan permitir al Banco que inspeccione y revise en cualquier momento los registros y
documentos que éste estime pertinente conocer. El personal que envie o designe el Banco para
el cumplimiento de este prop6sito, como investigadores, representantes o auditores o expertos,
deberad contar con la total colaboraciéon de las autoridades respectivas. Todos los costos
relativos al transporte, salario y demas gastos de dicho personal, seran pagados por el Banco.

(©) El Prestatario, el Organismo Ejecutor y el Organismo Contratante, en su caso,
deberan proporcionar al Banco, si un representante autorizado de éste lo solicita, todos los
documentos, incluidos los gastos efectuados con cargo al Financiamiento, que el Banco pueda
solicitar razonablemente. Adicionalmente, el Prestatario, el Organismo Ejecutor y el
Organismo Contratante deberan poner a la disposicion del Banco, si asi se les solicita con una
anticipacion razonable para que respondan a las preguntas que el personal del Banco pueda
tener de la revision o auditoria de los documentos. El Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante, en su caso, debera presentar los documentos en un tiempo preciso, o
una declaracién jurada en la que consten las razones por las cuales la documentacion solicitada
no esta disponible o esta siendo retenida.

(d) Si el Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante, en su caso,
se rehtsa a cumplir con la solicitud presentada por el Banco, o de alguna otra forma
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obstaculiza la revision del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
adoptar las medidas que considere apropiadas en contra del Prestatario, del Organismo
Ejecutor o del Organismo Contratante, segun sea del caso.

ARTICULO 6.03. Informes y estados financieros. (a) El Prestatario o el Organismo
Ejecutor, segun corresponda, presentara al Banco los informes que se indican en las
Estipulaciones Especiales y los que se indican a continuacion, en los plazos que se sefialan para
cada uno de ellos:

Q) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre de cada
ejercicio economico del Prestatario, salvo que éste sea la Republica o el
Banco Central, comenzando con el ejercicio del afio en que se firme
este Contrato y mientras subsistan las obligaciones del Prestatario de
conformidad con este Contrato, tres ejemplares de sus estados
financieros al cierre de dicho ejercicio e informacion financiera
complementaria relativa a esos estados.

(i) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al cierre de cada
ejercicio econdmico del Organismo Ejecutor, comenzando con el
ejercicio del afio en que se firme este Contrato y durante el periodo
sefialado en las Estipulaciones Especiales, tres ejemplares de los
estados financieros e informacion financiera complementaria del
Organismo Ejecutor, cuando éste no tuviere también la condicion de
Prestatario y asi se establezca en las Estipulaciones Especiales.

(b) Los estados y documentos descritos en los incisos (a) (i) y (ii) deberén
presentarse con dictamen de la entidad auditora que sefialen las Estipulaciones Especiales de
este Contrato y de acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco. El Prestatario o el Organismo
Ejecutor, segln corresponda, debera autorizar a la entidad auditora para que proporcione al
Banco la informacion adicional que éste razonablemente pueda solicitarle, en relacion con los
estados financiaros e informes de auditorias emitidos.

(c) En los casos en que el dictamen esté a cargo de un organismo oficial de
fiscalizacion y éste no pudiere efectuar su labor de acuerdo con requisitos satisfactorios al
Banco o dentro de los plazos arriba mencionados, el Prestatario o el Organismo Ejecutor
contratara los servicios de una firma de contadores publicos independiente aceptable al Banco.
Asimismo, podran utilizarse los servicios de una firma de contadores publicos independiente,
si las partes contratantes asi lo acuerdan.

CAPITULO VII

Disposicion sobre Gravamenes y Exenciones

ARTICULO 7.01. Compromiso sobre gravamenes. En el supuesto de que el Prestatario
conviniere en establecer algin gravamen especifico sobre todo o parte de sus bienes o rentas
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como garantia de una deuda externa, habra de constituir al mismo tiempo un gravamen que
garantice al Banco, en un pie de igualdad y proporcionalmente, el cumplimiento de las
obligaciones pecuniarias derivadas de este Contrato. Sin embargo, la anterior disposicion no se
aplicard: (a) a los gravamenes constituidos sobre bienes, para asegurar el pago del saldo
insoluto de su precio de adquisicién; y (b) a los constituidos con motivo de operaciones
bancarias para garantizar el pago de obligaciones cuyos vencimientos no excedan de un afio de
plazo. En caso de que el Prestatario sea un pais miembro, la expresion "bienes o rentas” se
refiere a toda clase de bienes o rentas que pertenezcan al Prestatario o a cualquiera de sus
dependencias que no sean entidades autbnomas con patrimonio propio.

ARTICULO 7.02. Exencion de impuestos. El Prestatario se compromete a que tanto el
capital como los intereses y demas cargos del Préstamo se pagaran sin deduccion ni restriccion
alguna, libres de todo impuesto, tasa, derecho o recargo que establezcan o pudieran establecer
las leyes de su pais y a hacerse cargo de todo impuesto, tasa o derecho aplicable a la
celebracion, inscripcion y ejecucion de este Contrato.

CAPITULO VIII

Procedimiento Arbitral

ARTICULO 8.01. Composicion del Tribunal. (a) El Tribunal de Arbitraje se compondra de
tres miembros, que seran designados en la forma siguiente: uno, por el Banco; otro, por el
Prestatario; y un tercero, en adelante denominado el "Dirimente", por acuerdo directo entre las
partes, o por intermedio de los respectivos arbitros. Si las partes o los arbitros no se pusieren de
acuerdo respecto de la persona del Dirimente, o si una de las partes no pudiera designar arbitro,
el Dirimente sera designado, a peticion de cualquiera de las partes, por el Secretario General de
la Organizacion de los Estados Americanos. Si una de las partes no designare arbitro, éste sera
designado por el Dirimente. Si alguno de los arbitros designados o el Dirimente no quisiere o
no pudiere actuar o seguir actuando, se procedera a su reemplazo en igual forma que para la
designacion original. El sucesor tendra las mismas funciones y atribuciones que el antecesor.

(b) Si la controversia afectare tanto al Prestatario como al Garante, si lo hubiere,
ambos seran considerados como una sola parte y, por consiguiente, tanto para la designacion
del arbitro como para los demas efectos del arbitraje, deberan actuar conjuntamente.

ARTICULO 8.02. Iniciacion del procedimiento. Para someter la controversia al
procedimiento de arbitraje, la parte reclamante dirigird a la otra una comunicacion escrita
exponiendo la naturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacion que persigue y el nombre del
arbitro que designa. La parte que hubiere recibido dicha comunicacion deberd, dentro del plazo
de cuarenta y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria el nombre de la persona que
designe como arbitro. Si dentro del plazo de treinta (30) dias, contado desde la entrega de la
comunicacion referida al reclamante, las partes no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la
persona del Dirimente, cualquiera de ellas podra recurrir ante el Secretario General de la
Organizacion de los Estados Americanos para que éste proceda a la designacion.
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ARTICULO 8.03. Constitucion del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se constituira en
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha que el Dirimente
designe y, constituido, funcionara en las fechas que fije el propio Tribunal.

ARTICULO 8.04. Procedimiento. (a) El Tribunal s6lo tendrd competencia para conocer de
los puntos de la controversia. Adoptara su propio procedimiento y podré por propia iniciativa
designar los peritos que estime necesarios. En todo caso, debera dar a las partes la oportunidad
de presentar exposiciones en audiencia.

(b) El Tribunal fallara en conciencia, con base en los términos de este Contrato y
pronunciard su fallo atn en el caso de que alguna de las partes actle en rebeldia.

(©) El fallo se hara constar por escrito y se adoptara con el voto concurrente de dos
miembros del Tribunal, por lo menos. Debera dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta
(60) dias, contados a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a menos que el
Tribunal determine que por circunstancias especiales e imprevistas deba ampliarse dicho plazo.
El fallo sera notificado a las partes mediante comunicacion suscrita, al menos por, dos
miembros del Tribunal y debera cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias, contados a
partir de la fecha de la notificacion. Dicho fallo tendrd mérito ejecutivo y no admitiré recurso
alguno.

ARTICULO 8.05. Gastos. Los honorarios de cada arbitro seran cubiertos por la parte que lo
hubiere designado y los honorarios del Dirimente seran cubiertos por ambas partes en igual
proporcion. Antes de constituirse el Tribunal, las partes acordaran los honorarios de las demas
personas que, de mutuo acuerdo, convengan que deban intervenir en el procedimiento de
arbitraje. Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio Tribunal fijard la
compensacion que sea razonable para dichas personas, tomando en cuenta las circunstancias.
Cada parte sufragara sus costos en el procedimiento de arbitraje, pero los gastos del Tribunal
seran sufragados por las partes en igual proporcion. Toda duda en relacion con la division de
los gastos o con la forma en que deban pagarse sera resuelta sin ulterior recurso por el
Tribunal.

ARTICULO 8.06. Notificaciones. Toda notificacion relativa al arbitraje o al fallo seré hecha
en la forma prevista en este Contrato. Las partes renuncian a cualquier otra forma de
notificacion.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana a los diecinueve (19) dias
del mes de junio del afio dos mil siete (2007), afios 164 de Independencia y 144 de la
Restauracion.

Reinaldo Pared Pérez
Presidente



-50-

Rubén Dario Cruz Ubiera Amarilis Santana Cedano,
Secretario Ad-Hoc Secretaria

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
veintitrés (23) dias del mes de julio del afio dos mil siete (2007); afios 164 de la Independencia
y 144 de la Restauracion.

Julio César Valentin Jiminian
Presidente

Maria Cleofia Sanchez Lora Teodoro Ursino Reyes
Secretaria Secretario

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucién de la
Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su
conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana,
alos dos (2) dias del mes de agosto del afio dos mil siete (2007); afios 163 de la Independencia
y 144 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ

Ley No. 185-07 que modifica el Articulo 3 de la Ley No. 99-04, del 2 de febrero de 2004,
mediante el cual se incorpora la Seccion Calderdn, del Municipio Cambita Garabitos, al
Municipio Los Cacaos, de la Provincia San Cristébal.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica
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Ley No. 185-07

CONSIDERANDO: Que la Seccion Calderon, perteneciente al Municipio Cambita Garabitos,
Provincia San Cristobal, se encuentra distante a mas de cuarenta (40) kilometros del poblado
cabecera Cambita Garabitos, dificultando las actividades seculares que realizan los habitantes
de dicha seccion;

CONSIDERANDO: Que normalmente, los habitantes de la Seccion Calderon realizan
diligencias y dinamismo econdémico en el pueblo Los Cacaos, cabecera del Municipio del

mismo nombre, motivados principalmente por su cercania, distante a unos cinco (5)
Kilometros;

CONSIDERANDO: Que se hace necesario que se reorganice el territorio correspondiente al
Municipio Cambita Garabitos y Seccién Calderdn, a fines de facilitar el desarrollo de la vida
social de los habitantes de esta seccion, y permite que sus actividades sean realizadas en la
unidad territorial mas cercana geograficamente;

CONSIDERANDO: Que la Seccion de Calderon, siempre ha pertenecido al Municipio de Los
Cacaos, y realiza todas las actividades sociales, politicas culturales, educativas, municipales y
comerciales.

VISTA: La Constitucion de la Republica en su Articulo 37 numeral 6;

VISTA: La Ley No0.5220, del 21 de septiembre de 1959, sobre Division Territorial de la
Republica Dominicana;

VISTA: La Ley No.43, del 2 de mayo 1987, que cre6 el Municipio de Cambita Garabitos;
VISTA: La Ley N0.99-04, del 2 febrero del 2004, que cred el Municipio Los Cacaos;
VISTA: La Ley No0.3455, del 21 de diciembre de 1952, sobre Organizacién Municipal.

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:
Articulo 1.- La Seccién Calderdn del Municipio Cambita Garabitos, Provincia San Cristébal,
se incorpora al Municipio Los Cacaos, de la misma provincia. En consecuencia, se modifica el

Articulo 3 de la Ley N0.99-04, del 2 febrero del afio 2004, para que diga de la siguiente forma:

“Articulo 3.- EI Municipio Los Cacaos queda integrado por las secciones y
parajes siguientes:

a) Seccion EI Guineo, y sus parajes: Silloncitos, Los Guazaros, La
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Pocilga, La Siembra, Francisco Mateo, Los Jengibre, Hoyo Prieto, Los
Mineros, Los Candonguitos, Zumbi, Arroyo Manteca, La Guardia,
Pancholo, La Gina Marcada, Tres Veredas, Los Jibaros, E1 Guineo
Afuera, Pio y Los Cacaos (Casco Urbano);

b) Seccion Calderon, y sus parajes: Los Calimetes, Cafiadas del Café,
La Laguna, Vallejitos, Calderon Arriba, Calderon, La Cieneguita,
Arroyo Grande, Palo de Cruz, Arroyo Colado, Los Arroyitos, Los
Coquitos, Boca de Calder6n y La Piedra;

C) Los Naranjos, y sus parajes: Los Naranjos, Santana Arriba, Santana
Abajo, Benito, Arroyo Piedra, Los Cafos, La Palma, Cafiadas de
Agua, La Gina, Florencio, Mahoma Derrumbado, Arroyo Café,
Monte Bonito, La Yautia, Los Arroyos, Monteada Nueva, Cafiada
Bonita y Meliton.”

Articulo 2.- EI Ayuntamiento del Municipio Los Cacaos tomara todas las medidas
administrativas de lugar para la ejecucién de la presente ley.

Articulo 3.- La presente ley entrara en vigencia a partir de la fecha de su promulgacion.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los doce
(12) dias del mes de junio del afio dos mil siete (2007); afios 164° de la Independencia y 144°
de la Restauracion.

Lucia Medina Sanchez
Vicepresidenta en Funciones

Maria Cleofia Sanchez Lora Alfonso Criséstomo Vasquez
Secretaria Secretario Ad-Hoc

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo
de Guzmén, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los veinticinco (25) dias
del mes de julio del afio dos mil siete (2007); afios 164 de la Independencia y 144 de la
Restauracion.

Reinaldo Pared Pérez
Presidente

Amarilis Santana Cedano Diego Aquino Acosta Rojas
Secretaria. Secretario
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LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucién de la
Republica.

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su
conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana,
alos dos (2) dias del mes de agosto del afio dos mil siete (2007); afios 163 de la Independencia
y 144 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ
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El suscrito: Consultor Juridico del Poder Ejecutivo
Certifica que la presente publicacion es oficial

Dr. César Pina Toribio

Santo Domingo, D. N., Republica Dominicana



